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Het Woord van de
Voorzitter

Beste Compagnons,

We zijn nu al in de zesde maand van dit
jaar 2024 en naast een aantal
plechtigheden waaraan we met onze
vereniging hebben deelgenomen hadden we
onze Jaarlijkse Statutaire vergadering op 16
mei. Ik heb van de gelegenheid gebruik
gemaakt om aan onze tegenwoordige leden uit
te leggen dat we gezien de veranderde
wetgeving ook de structuren van onze
vereniging hebben aangepast. Voortaan wordt
de ‘Raad va Bestuur de “GROTE RAAD”
genoemd bestaand uit 5 administrateurs en
een directie comité van eveneens een vijftal
leden. Voorheen waren alle leden van de Raad
van Bestuur administrateurs maar nu beperkt
tot 5 maar alle leden van de Grote Raad zijn
volwaardige bestuursleden.

Verder niets nieuws onder de zon, de
verschrikking in Ukraine duurt voort en de
mensonterende  onderdrukking van de
Palestijnen eveneens ondanks het bevel van
het Internationaal Strafhof in Den Haag aan
Israél om de vijandelijkheden onmiddellijk te
staken.

Onze “Vaandeldrager” heeft al een tijd geleden
ontslag genomen wegens ouderdoms redenen
en er werden al meerdere oproepen gedaan
om een vervanger te vinden maar helaas
niemand heeft zich tot dusver gemeld en
daarom doe ik een nieuwe DRINGENDE
OPROEP om te helpen zoeken naar een
vervanger voor Compagnon Michel de
Hasque.

De zomer staat voor de deur en er worden een
aantal activiteiten georganiseerd die onze
leden ongetwijfels zoude kunnen interesseren.
Vooreerst de 8ste editie van onze jaarlijks
BBQ Ommegang in de Oasis in Peutie op
zaterdag 22 juni waarvoor reeds een
uitnodiging gestuurd wed met een publicatie in
onze vorige TTO 200. Verder de “Cenotaaf” in
Londen. Gezien het beperkt aantal plaatsen
kunnen geinteresserden mij persoonlijk
contacteren. En tenslotte het Défilé tijdens
onze Nationale Feestdag van 21 juli waarvoor
alle leden via mail persoonlijk de richtlijnen
voor hun inschrijving per zullen ontvangen.

Met mijn welgemeende en collegiale groeten,

Léon DE WULF
Compagnon Voorzitter

Le Mot du
Président

Chers Compagnons,

Nous sommes maintenant dans
le sixieme mois de cette année
2024 et en plus d'un certain
nombre de cérémonies auxquelles nous avons
participé avec notre association, nous avons
eu notre réunion statutaire annuelle le 16 mai.
J’ai profité de I'occasion pour expliquer a nos
membres présents que, compte tenu de
I'évolution de la législation, nous avons
également adapté les structures de notre
association. Désormais, le « Conseil
d’Administration » s’appellera le « GRAND
CONSEIL » composé de 5 administrateurs et
d'un Comité Directeur de cing membres
également. Auparavant, tous les membres du
consell d’administration étaient des
administrateurs, mais maintenant limités a 5,
mais tous les membres du Grand Conseil sont
des membres a part entiere du conseil
d’Administration.

Rien d’autre de nouveau sous le soleil,
I'horreur en Ukraine continue et I'oppression
dégradante des Palestiniens également malgré
'ordre de la Cour pénale internationale de La
Haye a Israél de cesser immédiatement les
hostilités.

Notre « Porte-étendard » a démissionné il y a
quelque temps en raison de son age etily a
eu plusieurs appels pour trouver un remplagant
mais malheureusement personne ne s’est
manifesté jusqu’a présent et donc je fais un
nouvel APPEL URGENT pour aider a trouver
un remplagant pour le Compagnon Michel de
Hasque.

L’été approche a grands pas et plusieurs
activités sont organisées qui pourraient sans
aucun doute intéresser nos membres. Tout
d'abord, la 8iéme édition de notre BBQ
Ommegang annuel a I'Oasis de Peutie le
samedi 22 juin, pour lequel une invitation a
déja été envoyée avec une publication dans
notre précédent TTO 200. De plus, le
« Cénotaphe » de Londres. Compte tenu du
nombre limité de places, les personnes
intéressées peuvent me contacter
personnellement. Et enfin le Défilé lors de
notre féte nationale du 21 juillet pour lequel
tous les membres recevront personnellement
par mail les directives pour leur inscription.

Avec mes salutations sincéres et collégiales,

Léon DE WULF
Compagnon Président
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PREFACE

(Raymond BEHR - Président National FRCVC '-KVVKK?)

L’histoire, les tenants et aboutissants de la
Fraternelle Royale du Corps de Volontaires
pour la Corée, depuis sa création jusqu’a nos
jours, pourrait étre contenue dans un livre
volumineux. Il est donc évident que je vais me

limiter dans cet article au strict minimum.

Avant d’aller plus loin dans [histoire du
BUNC?, il est de mon devoir de vous aider a
comprendre les raisons qui ont poussé 'ONU*
a lancer un appel au monde libre pour assurer
la liberté du peuple coréen et placer la Corée a

I'abri de la domination.

Un peu d’histoire...

Depuis toujours, [I'Empire du Japon a
considéré la péninsule coréenne comme
faisant partie de leur anneau défensif. C’est

1 Fraternelle Royale du Corps de Volontaires pour la
Corée

2 FRCVC en néerlandais: Koninklijke Verbroedering
van het Vrijwilligerkorps voor Korea

3 Belgian United Nations Contingent, était le nom des
soldats belges et luxembourgeois qui se sont portés
volontaires pour combattre pendant la guerre de
Corée.

4 Nations Unies

VOORWOORD

(Raymond BEHR - Nationaal Voorzitter KVWWKK -FRCVC?)

De geschiedenis en het reilen en zeilen van de
Koninklijke Verbroedering van het
Vrijwilligerskorps voor Korea vanaf hun
ontstaan tot heden over een tijdspanne van
meer dan 60 jaar zou de inhoud kunnen zijn
van een lijvig boek. Het is dan ook evident dat
ik mij zal moeten beperken tot het strikt
essentiéle.

Aan het ontstaan van het BUNC? bataljon gaat
een brok geschiedenis vooraf. Het is mijns
inziens noodzakelijk U dit duidelijk te maken
om te begrijpen om welke reden de VN* een
oproep lanceerde voor hulp van de vrije
wereld. Korea diende te worden gevrijwaard
van een verdere overheersing. De vrijheid van
het Koreaanse volk diende verzekerd te
worden.

Een beetje geschiedenis...

Japan liet in het verleden al altijd zijn oog
vallen op het Koreaans schiereiland als
defensieve ring rond hun Keizerrijk. Op bevel

1 Koninklijke Verbroedering van het Vrijwilligerkorps
voor Korea

2 KVVKK in Frans: Fraternelle Royale du Corps de
Volontaires pour la Corée

3 Belgian United Nations Contingent, was de naam
voor de Belgische en Luxemburgse soldaten die zich
vrijwillig aanmeldden om te vechten in de Koreaanse
Oorlog

4 Verenigde Naties
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sur ordre du ministre japonais Goro Miura que
l'impératrice coréenne Sung Myung a été
assassinée. Vu la résistance faible, plus rien
n’empéchait la conquéte par la force.

De 1894 a 1895, une guerre ayant pour objet
le contréle de la Corée oppose les Chinois aux
Japonais. Le vainqueur en fut le Japon et la
Chine renonca a tous ses droits en Corée.
Aprés la guerre russo-japonaise de 1904 a
1905, également remportée par le Japon,
toutes les traces de l'influence russe en Corée
furent effacées. Plus tard, I'accord conclu entre
les Etats-Unis et le Japon va parachever la
main mise du Japon sur la Corée.

En 1910, le Japon annexe la Corée, la prise de
pouvoir est complete. Au cours de la Seconde
Guerre mondiale, des citoyens coréens sont
intégrés dans I'armée impériale japonaise ou

van de Japanse minister Miura Goro werd de
Koreaanse keizerin Myung Sung vermoord.
Zodoende ontstond er verwarring en was er
minder tegenstand om hun strategie van
verovering door te drijven.

Van 1894 tot 1895 heerste er een oorlog
tussen de Chinezen en de Japanners, waarbij
het twistpunt de controle over Korea was.
Japan won en China deed afstand van alle
rechten op Korea. Met de Russisch-Japanse
Oorlog van 1904 tot 1905 die weer door Japan
gewonnen werd, kon alle Russische invioed uit
Korea verdreven worden. Later volgde het
akkoord tussen de VS (Verenigde Staten) en
Japan, waarbij aan Japan vrij spel in Korea
werd gegeven.

In 1910 annexeerde Japan Korea, de volledige
heerschappij werd een feit. Tijdens WO I
(Tweede Wereldoorlog) werden Koreaanse
mannen opgeroepen het Keizerlijk Japanse

rejoignent I'industrie

leger te vervoegen of te

militaire  japonaise

werken in de Japanse

pour y travailler. De
nombreuses
contraintes sont
imposées au
peuple coréen en
faveur du Japon.

Le 5 aolt 1945, le

Japon perd la
guerre face aux
Alliés. Pour la

Corée, une période
d’occupation longue
de 35 ans prend fin.
En septembre de la
méme année, les
troupes
ameéricaines
arrivent en Corée.
Lors d’'une réunion

SEA

entre les deux
— MOTOR
grandes foie
. _ ”
puissances, il est RAILWAYS

décidé de couper la

militaire industrie. Tal van
andere verordeningen
werden het Koreaans volk
opgelegd, natuurlijk
steeds in het voordeel van
Japan.

Op 5 augustus 1945 gaf
Japan zich over aan de
Geallieerden, waarbij in
Korea een
bezettingsperiode van 35
jaar ten einde kwam. In
september van hetzelfde
jaar arriveerden er
Amerikaanse troepen.
Tijdens een vergadering
in de VS werd er besloten

om Korea in twee te delen
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Corée en deux parties. La Corée du Sud
revient aux Américains tandis que la Corée du
Nord tombe aux mains de Ila Russie
communiste.

Le 25 juin 1950, la Corée du Nord offre a son
voisin du Sud une nouvelle période de trois

ans de guerre : « La Guerre de Corée ».

Le Conseil de sécurité décide alors de venir en
aide a la Corée du Sud. Finalement, le soutien
d’'une force militaire aux cOtés des troupes
américaines se met en place. Elle est
composée d'une quinzaine de Nations
Australie, Belgique, Canada, Colombie,
Philippines,  Ethiopie, = France,  Gréce,
Royaume-Uni, Luxembourg, Pays-Bas,
Nouvelle-Zélande, Thailande, Turquie et
Afrique du Sud ainsi que de cinq
détachements médicaux.

Le 18 décembre 1950, le premler contingent
de 700 volontaires
belges embarque sur le
« Kamina » a Anvers en
direction de la Corée. Au
total, il y aura 3.172
soldats belges envoyés
en Corée.

Les pertes pour le BUNC |
seront trés élevées. 104
jeunes Belges, 2
Luxembourgeois et 9
soldats coréens qui ont
servi dans le BUNC. I
faut également intégrer
dans ce bilan 10
disparus et plus de 350
blessés  graves. La
Guerre de Corée se
terminera le 27 juillet
1953 par la signature
d’'un cessez-le-feu. Les
derniers Volontaires
belges rentrent au pays
en 1955.

naargelang de machtssfeer. Zuid-Korea, kwam

onder de VS te staan, terwijl Noord-Korea

onder het communistische Rusland viel.

Op 25 juni 1950 viel Noord-Korea de
zuiderbuur aan, waarmee een nieuwe, drie
jaar durende oorlog ontstond: “de Koreaanse
Oorlog".

Daarop besloot de Veiligheidsraad van de
Verenigde Naties tot militaire steun aan
Zuid-Korea. Uiteindelijk bestond die militaire
steun uit een troepenmacht waaraan naast
troepen van de Verenigde Staten nog vijftien
landen deelnamen: Australié, Belgié, Canada,
Colombia, Filippijnen, Ethiopi€é, Frankrijk,
Griekenland, Verenigd Koninkrijk, Luxemburg,
Nederland, Nieuw-Zeeland, Thailand, Turkije
en Zuid-Afrika en vijf medische
detachementen.

Op 18 december 1950 vertrok het eerste
contigent van 700
Belgische vrijwilligers van
uit Antwerpen op de
"Kamina" naar Korea. In
het totaal werden er 3.172
Belgische militairen naar
o Korea gezonden.

Voor het BUNC bataljon
waren de verliezen zeer
zwaar, er sneuvelden 104
jonge Belgische, 2
Luxemburgse en 9
Koreaanse militairen die
in het BUNC dienden. Bij
deze droeve tol horen ook
10 vermisten en meer dan
350 ernstig gekwetsten.
De Koreaoorlog eindigde
op 27 juli 1953 met het

ondertekenen van een
wapenstilstand. De
laatste Belgische

vrijwilligers kwamen terug
in 1955.
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La naissance de la Fraternelle du
Corps de Volontaires pour la Corée

Avec le retour des premiers Volontaires du
contingent « Corée-Volontaires », il s’est trés
vite imposé de la nécessité de rester

unifiés entre « Anciens » afin de w«ﬂ’""
garder l'esprit « Corée » qu'ils | @9“
avaient contribué a mettre sur
pied. lls voulaient a tout prix
maintenir vivant le slogan

« Un pour tous et tous pour )
un ».

En 1952, I'ancien trésorier

du bataillon, le commandant
Louis Nicodeme a repris%
linitiative  de relancer la
Fraternelle et c’est ainsi qu’est née

la « Fraternelle du Corps de Volontaires

pour la Corée ». Entretemps, on avait bien
connu, ci et la, de petits rassemblements
d’Anciens mais cela se résumait
principalement a boire un pot ensemble et
ressasser les histoires vécues. lls allaient et
venaient sans qu’il ne soit question d’une
véritable coopération.

La mise sur pied de la Fraternelle ne fut pas
une partie de plaisir. Les organisateurs qui
étaient de Bruxelles ne possédaient pas de
fichiers d’adresses corrects de ceux qui
avaient servi en Corée, vu que les fichiers
avaient été disséminés au travers de la
Belgique et dans les unités présentes en
Allemagne. On ne disposait d’aucune
information concernant les changements
d’adresse journaliers.

La volonté d’appliquer les promesses faites
aux Anciens de leur octroyer ultérieurement
des avantages fut mise en place de différentes
manieres, en fonction de [Iage. Les
« Anciens » voulaient obtenir les avantages
sans qu’aucune demande ne doive étre

8

Het ontstaan van de Verbroedering
van het vrijwilligerkorps voor Korea

Na de terugkeer van de anciens van het eerste

contigent "Korea vrijwilligers" werd het algauw

duidelijk dat er nood was om de hereniging

van "de anciens" te bewerkstellingen

om alzo de spirit, die ze destijds in

Korea tot hun eigen hadden

gemaakt, verder te bewaren.

De leuze "Een voor allen en

€ allen voor één" wilden zij kost
5 wat kost in stand houden.

¥ In 1952 nam de voormalige
& Dbetaalmeester van het Bataljon,
¢ Commandant Louis Nicodeme
& het initiatief en maakte de
aanvang van wat later zou uitgroeien
tot de "Verbroedering van het
Vrijwilligerkorps voor Korea". Inmiddels waren
er hier en daar kleine groepen "anciens"
opgedoken; ze beperkten zich eerder tot het
drinken van een pint of het oprakelen van
vervlogen verhalen. Zij kwamen en ze gingen.
Van een echt hechte samenwerking was geen
sprake.

De start was dan ook alles behalve
bemoedigend. Zo konden de organisatoren,
die zich in Brussel gegroepeerd hadden, niet
beschikken over een juist adressenbestand.
Betrouwbare bestanden van de oud-strijders,
die in Korea gediend hadden en nu verspreid
waren over heel Belgié en in de BSD
(Belgische Strijdkrachten in Duitsland), waren
er niet. En we hebben het dan niet eens over
de lokale adresveranderingen die dagelijks
doorgevoerd werden.

Naargelang de leeftijd werden de beloften
gedaan aan de "anciens'; namelijk om hen
later voordelen toe te kennen, verschillend
nageleefd. De "anciens" wilden deze
voordelen toegekend krijgen zonder het
indienen van een aanvraag. Dit werd niet
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introduite mais cela ne leur fut pas accordé.
Par contre, les jeunes ne se sont pas
intéressés a ces éventuels avantages et
préféraient se retrouver pour boire un verre et
discuter du passeé.

Par ailleurs, il n’'y avait pas de comité par
province et les Anciens n’ont pas essaye d’en
établir. Beaucoup d’entre eux avaient des
priorités qui concernaient surtout leur propre
cas personnel et dans ce cas, cette situation
n’était pas propice a ce que la « jeune garde »

toegestaan. De jongeren die daar nog niet
zoveel aandacht aan besteedden ging het
meer om eens bijeen te komen en tussen pot
en pint de wedervaren te vertellen.

Daarenboven moesten er voor elke provincie
naar welwillende en geéigende anciens
gezocht worden om een bestuur op te richten.
Wetende dat vele onder hen zich enkel
persoonlijke motieven tot doel gesteld hadden
en enkel deze als hun prioriteiten wilden

les rejoigne pour

appuyer ces
priorités. Last but
not least,

I'élaboration et
'approbation de
statuts solides a
pris beaucoup de
temps.

Lorsque les
derniers  soldats
belges sont
rentrés a la |
maison en
septembre 1955,

il y avait
davantage de
candidats

potentiels pour rejoindre la Fraternelle. C’est
alors qu’ils ont commencé a organiser des
régionales autour de grandes agglomérations.
Des recherches dans les fichiers de l'armée
furent entreprises ainsi qu'auprés des
agglomérations pour retrouver les adresses
des anciens coréens. Des volontaires ont
entrepris d’aller au domicile des anciens et de
reprendre ainsi le contact avec ceux avec qui
ils 'avaient perdu. Un répertoire national fut
constitué petit a petit et chaque membre s’est
vu attribuer un numéro (qui jusqu’a présent est
toujours valable).

Les différentes régionales ont ensuite regu le
fanion de la Fraternelle ainsi qu’un drapeau

Troupes belgo-luxembourgeoises en Corée

behandeld zien, ligt het
natuurlijk voor de hand dat er
daardoor weinig of geen

interesse was van de jongere
garde om toe te treden. "Last
but not least" het opmaken en
goedkeuren van degelijke
statuten vergde de nodige
kennis en veel tijd.

Toen de laatste Belgische
militairen van het bataljon in
september 1955 naar huis
terugkwamen, stelden er zich
meer en meer kandidaten ter

beschikking voor een
lidmaatschap van de
verbroedering. Men begon

met het organiseren en het
installeren van enkele afdelingen rond de
grotere agglomeraties. Er werden opzoekingen
in de archieven van het leger gedaan naar
adressen van de Korea oud-strijders,
gemeentebesturen werden aangeschreven. Er
werden  vrijwilligers gevraagd om als
huisbezoekers uitgezonden te worden en
verloren contacten terug op te nemen en om
inlichtingen in te winnen om verdere
opsporingen mogelijk te maken. Een nationale
adreslijst kreeg stilaan gestalte en ieder lid
kreeg zijn nationaal nummer toegewezen (dat
tot heden nog steeds geldig is).

Daarna ontvingen de afdelingen een vaandel
van het Broederschap waarbij ook een
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coréen offert par '’Ambassadeur de Corée.
Nous avons tissé de bonnes relations dont
notamment avec le Ministre de la Défense qui
est devenu « protecteur » de notre Fraternelle.
Peu a peu, des régionales se sont créées dans
toutes les provinces. Des assemblées
générales ont été organisées et des membres
ont été élus démocratiqguement au Conseil
d’administration. Progressivement, une
certaine stabilité s’est installée dans la
structure de la Fraternelle. Les premiers
reglements d’ordre intérieur ont vu le jour et
des colloques ont été organisés pour les
membres du Conseil d’administration afin
d’améliorer la qualité et la collaboration.

Grace aux efforts du Sénateur Militis, un
ancien combattant de
Corée de la premiére
heure, notre
fraternelle s’est vue
octroyer le statut de
reconnaissance

nationale, point de
départ et premiére
exigence pour étre
enfin reconnu comme
une association
effective d’Anciens
Combattants.  Nous

pouvions maintenant
mettre au point un
cahier revendicatif. En
collaboration avec le
Bourgmestre de
Woluweé-Saint-Pierre,
un monument national
a été inauguré par le
Roi Baudouin I°".

Aprés 50 ans d’existence, notre fraternelle a
été reconnue comme une association
« Royale » et s’appelle depuis « Fraternelle
Royale du Corps de Volontaires pour la
Corée »

— A suivre... —
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Korea-vaandel geschonken werd door de
Koreaanse Ambassadeur. Er werd gestreefd
naar goede relaties. Eén ervan was de
Minister van Landsverdediging, die ons de eer
bewees "Beschermheer" van de verbroedering
te worden. Stilaan werden de afdelingen
uitgebreid naar alle provincies, er werden
algemene vergaderingen georganiseerd en de
bestuursleden werden democratisch verkozen.
Met de tijd kwam er stabiliteit in de structuur
van onze Verbroedering. De eerste
reglementen van inwendige orden werden
opgesteld en er werden symposia voor
bestuursleden samengeroepen om de kwaliteit
en de samenwerking te bevorderen.

van senator Militis, een
Korea-strijder van het
eerste uur, ontvingen wij
het statuut van Nationale
Erkentelijkheid, het
uitgangspunt  en de
eerste vereiste om
aanhoord te worden als
een daadwerkelijke oud-
strijdersvereniging. Nu
kon er gedacht en
begonnen worden aan
het samenstellen van een
eisenbundel. In
samenspraak met de
toenmalige burgemeester
van  St-Pieters-Woluwe
werd gestart met het
oprichten van het
nationaal monument, dat
met het nodige eerbetoon
ingehuldigd werd door
Koning Boudewijn 1.

inzet

Door de

Na 50 jaar bestaan werd onze Verbroedering
vereerd met de titel "Koninklijk", en ze draagt
sindsdien de benaming van "Koninklijke
Verbroedering van het Vrijwilligerkorps voor
Korea"

— Word vervolgd... —



PV van de Statutaire Algemene
Vergadering (AV) van de Belgische
Vereniging van Veteranen en
Compagnons van de Ommegang
VZW, gehouden op donderdag 16 mei
2024 in de Prince Albert Club in
Brussel.

De vergadering begon om 11.05 uur.

Inleidende woord van de Voorzitter

Namens de Grote Raad heet de Voorzitter van
de Compagnons u welkom op de Algemene
Vergadering van 2024. Voor een goed begrip
vervangt de naam “Grote Raad” de vroegere
‘Raad van Bestuur” waarin alle leden
“administrateurs” waren, maar in
overeenstemming met de nieuwe wettelijke
richtlijnen zijn de administrateurs beperkt tot 5
personen, een voorzitter, een ondervoorzitter,
een secretaris, een penningmeester en een
administrateur. De andere leden maken deel
uit van een “Directie  Comité”. Het
Bestuursorgaan en het Directie Comité vormen
samen de Grote Raad.

De algemene vergadering is niet alleen een
statutaire verplichting, maar de Compagnon
President wijst erop dat de algemene
vergadering en de ‘dag des weerziens’ ons de
gelegenheid geven elkaar weer te ontmoeten
en een aangename tijjd met elkaar door te
brengen.

De voorzitter verwelkomt de leden die zich
sinds de algemene vergadering van vorig jaar
bij ons hebben aangesloten.

Hij hoopt dat zij zich snel “opgenomen zullen
voelen in de ommegang-familie”.

Het boekjaar waarover verslag zal worden
uitgebracht op de AV heeft betrekking op de
aarllgkse activiteiten waaraan onze ve.renlgln?
eeft deelgenomen en/of die zj heert
georganiseerd in 2023.

Het herinnert aan de data van de verschillende

Procés-verbal de I'Assemblée
Générale (AG) Statutaire de
I'Association Belge des Vétérans et
Compagnons de 'Ommegang ASBL,
qui s'est tenue le jeudi 16 mai 2024
au Club Prince Albert a Bruxelles

La séance débute a 11 Hr 05

Mot d'introduction par
président

le Compagnon

Au nom du Grand Conseil le Compagnon
Président souhaite la bienvenue a cette
assemblée générale 2024. Pour une bonne

compréhension la dénomination « Grand
Conseil » remplace [l'ancien « Consell
d’Administration » dans lequel tous les

membres étaient « administrateurs » mais
conformément aux nouvelles directives
légales, les administrateurs sont limités a un
président, un vice-président, un secrétaire, un
trésorier et un administrateur. Les autres
membres font partie d’'un « Comité Directeur ».
L’Organe d’Administration et le Comité
Directeur forment le Grand Conseil.

L’assemblée générale est non seulement une
obligation statutaire mais, le Compagnon
président insiste sur le fait que I'assemblée
générale et la journée des retrouvailles nous
donnent la possibilité de nous revoir et de
passer un moment agréable ensembles.

Le Compagnon président salue les membres
qui nous ont rejoint depuis 'AG de l'année
passeée.

Il espére qu'ils se sentiront trés vite "Intégrés
dans la grande famille de 'ommegang".

L’exercice social qui sera rapporté lors de 'AG
a trait aux activités annuelles auxquelles notre
association a participé et/ou organisé en 2023.
Il rappelle les dates des différentes activités
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vaderlandse activiteiten die dit jaar werden
georganiseerd.

De data en registratiegegevens staan in het
TTO.

De Compagnon Voorzitter wenste de
Compagnons te feliciteren die hadden
deelgenomen aan de verschillende

herdenkingen gedurende het jaar.

Alvorens verder te gaan met de agenda, nodigt
de Compagnon Voorzitter de aanwezige leden
uit om te gaan staan en een minuut stilte in
acht te nemen om de leden te eren die sinds
de AV van 2023 overleden zijn: Compagnons
Adelin BERGHMANS, Jacques DERU, Rik
KENIS, Thierry BAUDUIN, Corneille
CLEPKENS, Emile VERHHAEGHE en Pierre
CANSSE.

Hij verklaart vervolgens de AVA van 2024 voor

geopend.

1. Uitreiking van de Erkenningsmedaille
van de Ommegang

De Compagnonne Mariette  CORTIER,
weduwe van de Compagnon Gérard
VANCAUWENBERGHE, de Compagnons

Jean-Pierre DEMEY, Erik KENNES en Willy
WILMOTTE moeten de Erkenningsmedaille
van de Ommegang ontvangen voor hun 25
jaar trouw aan de vereniging.

Alleen Compagnon Jean-Pierre DEMEY was
aanwezig en de medaille werd hem
overhandigd door de Voorzitter.

De Compagnonne Mariette CORTIER kan zich
moeilijk verplaatsen en de medaille zal haar
persoonlijk overhandigd worden door de
Secretaris van onze vereniging.

2. Goedkeuring van de PV van de AV 2023

De Compagnons hadden de gelegenheid om
de PV van de AV van 2023 te lezen in TTO
197. Er waren geen op- of aanmerkingen van
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patriotiques organisées cette année.

Les dates et les modalités d’inscription figures
dansle TTO.

Le Compagnon Président tient a féliciter les
Compagnons qui ont participé aux diverses
commeémorations durant 'année.

Avant de passer a lordre du jour, le
Compagnon Président invite les membres
présents a se lever et a respecter une minute
de silence afin de d'honorer les membres
décédés depuis I'AG 2023, les Compagnons
Adelin BERGHMANS, Jacques DERU, Rik
KENIS, Thierry BAUDUIN, Corneille
CLEPKENS, Emile VERHHAEGHE et Pierre
CANSSE.

Il déclare ensuite I'AG 2024 ouverte.

1. Remise de Ila Médaille de Ia
Reconnaissance de 'Ommegang

La Compagnonne Mariette CORTIER, veuve
du Compagnon Gérard
VANCAUWENBERGHE, les Compagnons
Jean-Pierre DEMEY, Erik KENNES et Willy
WILMOTTE devraient étre récipiendaires de la
Médaille de la Reconnaissance de
'Ommegang pour leur fidélité depuis 25 ans a
I'association.

Seul le Compagnon Jean-Pierre DEMEY est
présent et la médaille lui est remise par le
Compagnon Président.

La Compagnonne Mariette CORTIER ne
sachant pas se déplacer, la médaille lui sera
remise en main propre par la Compagnon
secrétaire.

2. Approbation du PV de I'AG 2023

Les Compagnons ont eu l'occasion de prendre
connaissance du PV de I'AG 2023 dans le
TTO 197 Il n'y a eu aucune remarque ou
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de leden.

De PV van de AV van 2023 werd unaniem
goedgekeurd.

3. Lezing van de brief gericht aan HM de
Koning.

De inhoud van de brief staat in het TTO.

4. Verslag van de penningmeester en
kwijting aan de bestuurders voor het
boekjaar 2023

De Compagnon Penningmeester Didier
WILLAERT presenteert de balans voor 2023.

In vergelijking met de prognoses eindigde het
boekjaar met een licht overschot.

Er waren geen opmerkingen van de leden. De
rekeningen en de begroting voor 2023 werden
unaniem goedgekeurd.

De leden verleenden kwijting aan de Raden
van Bestuur voor het boekjaar 2023.

De rekeningen werden gecontroleerd door
Michel NEYT.

commentaire de la part des membres.

Le PV de
['unanimité.

I'AG 2023 est approuvé a

3. Lecture de la lettre adressée a SM le Roi.

Le contenu de la lettre figure dans le TTO.

4. Rapport du trésorier et décharge aux
administrateurs pour I’exercice 2023

Le Compagnon Trésorier Didier WILLAERT
présente le bilan de 'année 2023.

Par rapport aux prévisions, 'année comptable
se termine avec un léger boni.

I Ny a aucune remarque de la part des
membres. Les comptes et le budget 2023 sont
approuvés a l'unanimité.

Les membres donnent décharge aux CA pour
'année comptable 2023.

Les comptes ont été contrblés par le
Compagnon Michel NEYT.

EXPLOITATIEREKENING - 2023 - COMPTE D’EXPLOITATION
UITGAVEN / DEPENSES ONTVANGSTEN / RECETTES
Bankkosten en Rente 222,05 42,87 | Frais et Intéréts bancaires
BBQ 265,02 | BBQ
Boetiek 404,60 | Boutique
Lidgeld 2.337,00 | Cotisations
Giften 528,00 | Dons
Externe relaties 320,00 Relations extérieures
Algemene vergadering 133,92 Assemblée générale
Weerziensdag 20,1 Retrouvailles
Werkingkosten 1.558,37 Fonctionnement
TTO 971,82 TTO
TOTAAL 3.226,27 3.577,49 | TOTAL
EXPLOITATIE RESULTAAT + 351,22 RESULTAT D'EXPLOITATION
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BALANS - 2023 — BILAN

1/01/2023 31/12/2023
Courantrekening 6.876,63 3.208,02 | Compte courant
Spaarrekening 26.000,00 27.019,83 | Compte d’épargne
ANPCYV Brabant -10.000,00 -7.000,00 | ANPCV Brabant
NETTO VERMOGEN 22.876,63 23.227,85 | AVOIR NET
RESULTAAT + 351,22 RESULTAT

De Compagnon Penningmeester presenteerde
een realistische begroting voor 2024.

Le Compagnon Trésorier présente un budget
réaliste pour 2024.

BEGROTING - 2024 - BUDGET

UITGAVEN / DEPENSES ONTVANGSTEN / RECETTES
Lidgeld en giften 3.000,00 | Cotisations et dons
Boetiek 500,00 | Boutique
Externe relaties 300,00 Relations extérieures
Werkingkosten 1.700,00 Fonctionnement
TTO 1.000,00 TTO
TOTAAL 3.000,00 3.500,00 | TOTAL
RESULTAAT + 500,00 RESULTAT

5. Verslag van de secretaris

Zoals in voorgaande jaren herhaalde de
Secretaris liever geen data of activiteiten die al
aan de leden waren meegedeeld, maar putte
hij uit zijn geheugen en zijn veertig jaar in het
comité om anekdotes of beslissingen te
vertellen die niet verder waren gekomen dan

het stadium van het comité.

Dit jaar beschrijft hij de ontstaansgeschiedenis
van de TTO, van het idee dat ontkiemde onder
het genot van een glas whisky tot het huidige
professionele bestuur.

Een samenvatting van zijn verslag zal in een
volgende TTO verschijnen.
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5. Rapport du secrétaire

Comme les années précédentes, le
Compagnon Secrétaire, plutbét que de répéter
des dates ou des activités qui ont déja été
communiquées aux membres, a préféré faire
appel a sa mémoire et a ses quarante années
passées dans le comité pour conter des
anecdotes ou décisions qui n‘ont pas dépassé
le stade du comité.

Cette année, il détaille la genése du TTO
depuis I'idée qui a germé autour d'un verre de
Whisky jusqu’a la gestion professionnelle
actuelle.

Une synthése de son rapport paraitre dans un
prochain TTO.
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6. Gedeeltelijke vernieuwing van het Grote
Raad

Compagnon Norbert DE LOECKER wil om
persoonlijke redenen zijn functie in het GC
neerleggen.

De Voorzitter dankt hem hartelijk voor zijn
diensten aan de vereniging.

Hij blijft echter beschikbaar voor vertalingen.

Dit jaar lopen drie mandaten af, Compagnons
Léon DE WULF, Michel NEYT en Freddy
VANDER LINDEN.

stellen zich

Allen zijn herkiesbaar en

herkiesbaar.

De Compagnon Voorzitter vraagt of er leden
zin die bezwaar hebben tegen de
herbenoeming van deze drie mandatarissen
van de GC of dat iemand een geheime
stemming wil aanvragen.

Er waren geen bezwaren en deze leden
werden onder een warm applaus herkozen
voor een nieuwe ambtstermijn.

Brigadegeneraal ParaCdo b.d. Pascal
LAUREYS heeft zich kandidaat gesteld voor
de GC Ommegang.

De Compagnon Voorzitter vraag de
goedkeuring van de aanwezige leden om de
Compagnon Pascal LAUREYS aan te stellen
als nieuwe lid van de GR.

De leden stemmen in met applaus.

Het BestuursOrgaan bestaan nu uit :

6. Renouvellement Grand

Conseil

partiel du

Le Compagnon Norbert DE LOECKER
souhaite se retirer de sa fonction au sein du
GC pour raison personnelle.

Le Compagnon président le remercie
chaleureusement pour ses prestations pour le
bien de I'association

I reste néanmoins disponible pour les
traductions.

Cette année, trois mandats viennent a
échéance ; les Compagnons Léon DE WULF,
Michel NEYT et Freddy VANDER LINDEN.

Tous sont rééligibles et candidats pour un
nouveau mandat.

Le Compagnon Président demande si un
membre voit une objection au renouvellement
du mandat des trois administrateurs membres
du GC ou si quelqu'un demande un vote
secret.

Il N’y a aucune objection et ces membres sont
réélus pour un nouveau mandat sous les
applaudissements chaleureux.

Le Général de Brigade ParaCdo e.r. Pascal
LAUREYS a fait sa demande de rejoindre le
GC de 'Ommegang.

Le Compagnon Président demande |'accord
des membres présents pour I'acceptation de

ce nouveau membre du GC.

Les membres approuvent par
applaudissement.
L’Organe  d’Administration se  compose

maintenant de :
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« Voorzitter ........cccceuununnnnnnnns Léon DE WULF
« Ondervoorzitter .................. Luc MARCHAL
« Secretaris .....ccccccvveeeinnnn Guy BRUNEEL
+ Penningmeester ............. Didier WILLAERT
+ Beheerder .........cccc....... Pascal LAUREYS

7. Verslag van de redacteur van het TTO

Compagnon Freddy VANDER LINDEN
herinnert ons eraan dat het TTO het afgelopen
jaar vier keer is verschenen.

Elk kwartaal
gedrukt.

worden er 280 exemplaren

De lay-out blijft ongewijzigd en is van zeer
hoge kwaliteit.

De hoofdredacteur gaf details van de artikelen
die in de loop van het jaar in de TTO's zijn
verschenen. Het TTO bevatte foto's van de
verschillende activiteiten.

De drukprijs per exemplaar is iets gestegen,
maar is al enkele jaren stabiel.

Wat betreft de website van de Compagnons:
er is een grotere ruimte besteld bij een nieuwe
host. De overdracht van de site en de eerste
verbeteringen zouden in de loop van 2024
moeten verschijnen.

De redacteur werkt voortdurend aan de
verbetering en aanvulling van de presentatie
van zowel het TTO als de website.

8. Allerlei

Informatie over hoe deel te nemen aan de
verschillende activiteiten van het jaar en het
inschrijfformulier voor de BBQ zijn opgenomen
inde TTO.
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o Président .....cooveiiiiiiiii. Léon DE WULF

« Vice-président ........c........... Luc MARCHAL

« Secrétaire ........ccccceevivnnnnnnn. Guy BRUNEEL
o Trésorier ....cccocevieveeeennnn.. Didier WILLAERT
« Administrateur ................ Pascal LAUREYS

7. Rapport du rédacteur en chef du TTO

Le Compagnon Freddy VANDER LINDEN
nous rappelle que le TTO est paru quatre fois
durant 'année écoulée.

Par trimestre sont imprimés 280 exemplaires.

Le lay-out reste inchangé, de trés bonne
qualité.

Le Compagnon rédacteur en chef détaille les
articles parus dans les TTO’s de l'année. Le
TTO était agréementé de photos des différentes
activités.

Le prix de limpression par exemplaire a
légérement augmenté mais il avait été stable
durant quelques années.

A propos du site internet des Compagnons, un
espace de plus grande taille est commandé
chez un nouvel hébergeur. Le transfert du site
et les premieres améliorations devraient
apparaitre durant 'année 2024.

Le rédacteur en chef veille a constamment
améliorer et compléter la présentation et du
TTO et du site internet.

8. Divers

Les renseignements pour la participation aux
diverses activités de l'année et le bulletin
d’inscription au BBQ figurent dans le TTO.
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De voorzitter hoopt op een grote opkomst voor
deze activiteiten.

Na afronding van de agenda werd de
vergadering om 12.00 uur gesloten.

De Compagnon
Voorzitter

De Compagnon
Secretaris

Léon DE WULF Guy BRUNEEL

LETTRE ASM LE
ROI

Q\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ﬁ 1)

Sire,

Ce jour le jeudi 16 mai 2024, les
Compagnons de [I'Ommegang sont
réunis a Bruxelles au Club Prince Albert
a l'occasion de leur assemblée générale
annuelle.

lls y commémorent les opérations et
missions extérieures auxquelles ils ont
participé et qui ont valu a nos Forces
a

rmées un renom d'efficacité.

lls profitent de l'occasion pour Vous
redire, leur indéfectible attachement, la
confiance qu'ils gardent en la Belgique
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et leur conviction que la Dynastie reste IN
le ciment indispensable qui unit tous
les Belges.
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Le Compagnon président espére
participation nombreuse a ces activités.

une

Ayant épuisé l'ordre du jour, la séance est
cléturée a 12 Hr 00

Le Compagnon
président

Le Compagnon
secrétaire

Léon DE WULF Guy BRUNEEL

BRIEF AAN ZM DE
KONING

TG R L LLLLLALTTIIAR R
9 T

N

/7

PO OOOO0LCOOOOEeLLEe0L8OL0EeLLl0080LLY

Sire,

Op deze donderdag 16 mei 2024 zijn de
Compagnons van de Ommegang ter
gelegenheid  van hun  jaarlijkse
algemene vergadering samengekomen
in de Prins Albertclub te Brussel.

Zij herdenken er de buitenlandse
operaties en opdrachten waaraan zij
deelnamen en waardoor onz
Strijdkrachten een faam va
doeltreffendheid hebben verworven.

e
n

Zij nemen deze gelegenheid te baat om
U, het onvergankelijke vertrouwen te
betuigen dat zij in Belgié behouden. Zij
verzekeren U van hun overtuiging dat

blijft dat alle Belgen met elkaar

verbindt.

dANEATRATRATRARRARARAN
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KONINKLIJK o~ MUSEE ROYAL

LEGERMUSEUM fTT\ DE 'ARMEE

BRUSSEL

BRUXELLES

“Overgave” van de Para-Commando
stand in het Koninklijk Legermuseum
in het Jubelpark van
Brussel

Op woensdag 6 maart 2024 overhandigen
Gérard Houben en Chris Vandeput de sleutels
van de Para-Commando stand, die sinds 1975
in de Luchtvaarthal staat.

Al 22 jaar geleden namen ze het op zich om
de site op te knappen en al die jaren te
onderhouden.

Ze wilden allebei de fakkel doorgeven aan
vrijwilligers. Er wordt dan ook een team van
vier nieuwe actoren samengesteld, met
binnenkort de oprichting van een V.ZW
“Para-Commando History”.

Deze nieuwe vereniging heeft heel wat werk
voor de boeg, want na de verschillende
herstructureringen van het Museum, de
toevoeging van het Instituut voor
Oorlogserfgoed en de bestaande Vzw’s,
moeten we het kader leren kennen en
begrijpen waarin we de toekomst van deze
plaats, gewijd aan Para-Commando’s,
voormalige vrijwilligers, voormalige
militieleden, huidige rekruten van het “Special

« Reléve » pour le stand
Para-Commando du musée Royal de
I’Armée du Cinquantenaire a
Bruxelles

Ce mercredi 6 mars 2024, Gérard Houben et
Chris Vandeput ont remis les clés du stand
Para-Commando qui se trouve depuis 1975
dans la hall de 'aviation

'y a déja 22 ans qu’ils ont entrepris de

réaménager ce lieu et I'entretenir depuis lors.

lls ont tous deux désiré passer le flambeau a
des volontaires et une équipe de quatre
nouveaux acteurs se met en place, avec tres
prochainement la création d'une A.S.B.L
« Para-Commando History ».

Cette nouvelle association a du pain sur la
planche car suite aux différentes
restructurations du Musée, l'ajout du War
Heritage Institute et les A.S.B.L en place, il
faut faire connaissance et comprendre le cadre
dans lequel nous voulons implémenter le futur
de cet endroit dédié aux Para-Commandos,
anciens volontaires de carriére, anciens
miliciens, engagés actuels au Special
Operation Regiment, passionnés, curieux, et

De oude ploeg: Gérard Houben en Christian Vandéput aa

......

i —

de deur van de C-119

L'ancie égéqgib_e. érard‘ n'et Christian,\/andeputa la porte du C-119
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) , ) sans aucun doute futurs Para-Commandos.
Operations  Regiment”’, liefhebbers, _ .

: - ) - i
nieuwsgierigen en, zonder twijfel, |¢ Thank®You voorde 22
toekomstige Para-Commando’s, willen '
implementeren.

Onze wens is om de verbinding met het
heden te herstellen, want na de
ontbinding van het regiment in de jaren
90 zijn niet alle latere Para-Commando’s
terug te vinden in deze historiek en we
gaan ons project ontwikkelen om dit te
verhelpen.

Daarnaast willen we ook gesponsord

worden door het “Special Operations Un de nos souhaits est de renouer avec le
Regiment”. Dit kan alleen de legitimiteit van présent, en effet a la suite du démantélement
deze plek ten goede komen. Het SOR zal du régiment dans les années 1990, tous les
Para-Commandos qui
ont suivi ne se
retrouvent pas
actuellement dans cet
historique, et nous
allons développer
notre projet afin de
remédier a cela.

De nieuwe ploeg

Un autre de nos désirs
= 4 - | est d'étre parrainé par
» ! : -~ | le Special Operation
\ Regiment, il apparait

que la légitimité de ce
| = ‘ lieu s’en trouvera
renforcée, le SOR vy

Alain Van De Werve / Michel de Hasque / Bernard Tomboy / Christian Berteaux gagnant un point de

hierdoor een referentie- en wervingspunt repére et de
worden, omdat het honderden jonge mensen recrutement passif certain tant ce lieu a pu

heeft doen dromen en dat het vandaag nog het  faire réver des centaines de jeunes et
geval is. continuera a le faire.

En fonction de l'espace que l'on pourra
exploiter, 'accent sera mis sur
une ligne du temps démarrant
en 1942 jusqu’a la période
contemporaine, ainsi que
deux plles dédiés aux centres
d’entrainements d’'une part et les
multiples opérations de l'autre.

Afhankelijk van de beschikbare ruimte zal
de nadruk worden gelegd op een
tijdlijn van 1942 tot nu, met twee
ruimtes gewijd
aan de
opleidingscentra

enerzids en de talrijke
operaties anderzijds.
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IN MEMORIAM PADRE PIERRE VANDER GOTEN (1914-2008)

Voorgesteld door

Proposé par le

Compagnon Jean-Marc VINCENT

Gewezen Hoofdaalmoezenier bij de Rijkwacht van
1969 tot 1988 ; ere-aalmoezenier Vander Goten
was o.a. ook aalmoezenier bij de
Para-Commando’s en het detachement Korea.

Ancien auménier en chef a la Gendarmerie de
1969 a 1988 ; 'aumonier honoraire Vander Goten
était également auménier des Para-Commandos
et du détachement de Corée.

Gebed van een parachutist
Heer, schenk me wat nog
overblijft

geef me wat anders nooit
gevraagd wordt.

Ik vraag U geen stilte.

Noch gemoedsrust,

Geen rijkdom of welslagen,
Neen, zelfs geen
gezondheid,

Want dat alles Heer,

Heeft men U reeds zo vaak
gevraagd,

Dat gij het wel niet meer zult
bezitten.

Heer, geef me dat wat gij nog
overhebt.

Geef me dat wat de anderen
te min is;

Het onveilige, het rusteloze;
Geef mij de storm,

De kracht om te strijden
Schenk me dit alles voor eeuwig, Heer
Zodat ik zeker ben het steeds te bezitten,
Want niet altijd zal ik de moed hebben

U dit te vragen.

Geef me Heer, wat nog overblijft,

Geef me dat wat de
anderen niet willen
Maar schenk me
ook moed,

sterkte en geloof.

.I.

Ter pedachienis van
Padre
Picrre Vasmen GOTEN

pebwien te Selaarheek op 26 sepeember 1914
ot pricsier pewipd op 18 aprl 1234
o b Bulzingein op 25 Febouari 2008

awerleden.

[ Bamilie danke.u van hane
ot 1nw dcenwetbgheid en
ww hlijloen van medeleven.

Priére d’un aumonier
parachutiste

Seigneur!
Je voudrais étre de ceux
qui risquent leur vie.
Seigneur, vous qui étes
né au hasard d’un
voyage malfaiteur,
Aprés avoir couru sans
argent toutes les
routes ...
Celle de l'exil ... celle des
pélerinages ... et celles
des prédications
itinérantes.
Tirez-moi de mon
égoisme et de mon
confort.
Que marqué de votre
croix, je n’ai pas peur de
la vie rude et dangereuse
ou l'on risque sa vie.
Mais, Seigneur, au dela de toutes ces
aventures plus ou moins sportives, au dela de
tous les héroismes a panache, rendez-moi
disponible pour la belle Aventure ou vous
m’appelez.
J'ai a engager ma vie sur votre parole.
Les autres peuvent bien étre sages, VOUS
m’avez dit qu’il fallait étre fou.
D’autres croient a I'ordre, vous m’avez dit de
croire a 'amouir.
D’autres pensent qu'il faut conserver, vous
m’avez dit de donner.
D’autres s’installent, vous m’avez dit :
- de marcher,
- d’étre prét a la joie et la souffrance, aux
échecs et aux réussites,
- de ne pas mettre ma

+ confiance en moi, mais
en vous,

- de jouer le jeu chrétien
sans me soucier des
conséquences,

- et finalement de
risquer ma vie, en
comptant sur votre
amour.

Faites-moi, un jour,
monter dans votre ciel,
Ce ciel dont je suis si
souvent descendu.

En souveair du
Padee
Pierre Vannim GOTEN
né § Schaerbeck 1e 26 spremlie 1914

ardonnd preoe le 18 avrdl 138
ordecéde & Baieingen fe 25 fvnior 20

I_J, !:Mu."r VIS FCIMSEChe 1f| ({IE Rl nil]
I\CllJu' VIMITE prossna O

pour vos etmolgivapes de srmpathie
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Appel a candidatures Oproep naar kandidaturen

W/

La fonction de porte-drapeau est \ De functie van vaandeldrager staat
actuellement vacante au sein de notre g8k nu vacant binnen onze vereniging en
association et est ouverte a tout /Z=S4 staat open voor ieder lid. Het vereist
membre. Elle requiert une dizaine WM™ ongeveer tien uitstapjes per jaar
de sorties par an (indemnités (compensatie word verstrekt).

prevues).  Informatieverzoeken en

Demandes de renseignements kandidaturen per email verstuurd
A worden naar de Compagnon

et candidatures a adresser au ) 5
' R \/oorzitter :

Compagnon Président : \
leon.de.wulf@telenet.be leon.de.wulf@telenet.be

|

\

A
Y

Compagnons'@rOmmegang
- Agenda 2024 -

Zaterdag 1 L’Oasis/K. Housiau Peutie
Samedi| 22/06/2024 L'Oasis/Q. Housiau Peutie BBQ Ommegang
Zaterdag 13/07/2024> Wh.itehall Londen Cfan’otaaf. plec’htigheid
Samedi Whitehall Londres Cérémonie Cénotaphe
.Zondag 21/07/2024 Paleizenpleir} Brussel Naticl)r?eile AFeestdég defilé
Dimanche Place des Palais Bruxelles Défilé Féte Nationale
Dinsdag L’Oasis/K. Housiau Peutie Grote Raad
Mardi 6/08/2024 L’Oasis/Q. Housiau Peutie Grand Conseil
L’Oasis/K. Housiau Peutie Expeditie TTO 202
+
*| 10/09/2024 L’Oasis/Q. Housiau Peutie Expédition TTO 202
Donderdag 19/09/2024> Rigasqua.re Schaarbeek Ta’bc3ra pI(Iachtigheid
Jeudi Square Riga Schaerbeek Cérémonie Tabora
Dinsd [
ins ag 5/11/2024 Prins Albert Club Brussel Grote Raad.
Mardi Club Prince Albert Bruxelles Grand Conseil
Maandag 11/11/20242 Congreszuil Brussel Wapenstilstand 1918
Lundi Colonne du Congrés Bruxelles Armistice 1918
Vrijdag 15/11/20242 S-M&S-G Kathedraal Brussel Te Deum Koningsdag
Vendredi Cathédrale SS.M&G Bruxelles Te Deum Féte du Roi
Dinsdag 26/11/2024" Prins Albert Club Brussel Dag van het Weerzien
Mardi Club Prince Albert Bruxelles Journée des Retrouvailles
L’Oasis/K. Housiau Peutie Expeditie TTO 203
+
*| 10/12/2024 L’Oasis/Q. Housiau Peutie Expédition TTO 203
1 Inschrijving met specifieke formulieren 1 Inscription avec formulaires spécifiques

2 Wenst je deel te nemen? Meldt de naam van de | 2 Vous souhaitez participer ? Envoyer le nom de
activiteit alsook jouw naam, voornaam, adres, nr I'activité, ainsi que vos nom, prénom, adresse, n° de
identiteitskaart en rijksregisternummer aan de carte d'identité et n° national au Compagnon
Compagnon-Voorzitter. Président.
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- Compagnon Jean-Pierre SONCK

Création de I’Armée Populaire
de Libération (suite)

Le vaillant et intrépide Nicolas Olenga fut

promu au grade de lieutenant-général
« commandant en chef de 'APL » par le
président de la section de l'est Gaston

Soumialot. A Albertville, Gaston Soumialot
entouré de ses gardes du corps annonga aux
journalistes présents la formation d’un
gouvernement provisoire, dont il était le
président et le chargé de la Défense Nationale
du CNL, section de l'est. La vice-présidence
fut confiée a Laurent-Désiré Kabila et Joseph
Ramazani fut chargé des Affaires Intérieures
et de la Fonction publique.

Le méme jour, Ramazani écrivit a
« Monsieur le chargé de la Défense
Nationale » Gaston Soumialot que Ila

population d’Albertville était menacée par
certains militaires de 'APL qui désavouaient la
discipline, bafouaient l'autorité et proféraient
des menaces de mort. Le chargé des Affaires
Intérieures du CNL le priait d’envisager la
création d’'une gendarmerie assez forte pour
maintenir I'ordre dans toute la ville d’Albertville.
Il préconisa la réorganisation de la Police
Militaire  révolutionnaire et ordonna Ia
fermeture du seul bar encore ouvert.

’ \'Z

\,Js

U}V‘ L\f.), M,./V,,\,ﬁu

Vertaling: Compagnon Norbert DE LOECKER

Oprichting van het “Armée
Populaire de Libération” (vervolgd)

De “dappere en onverschrokken” Nicolas
Olenga werd tot luitenant-generaal benoemd
“Stafchef van het APL” door de voorzitter van
de Sectie Oost Gaston Soumialot. In
Albertstad , omgeven door zijn lijfwachten,
kondigde de aanwezige journalisten de
vorming aan van een voorlopige regering
waarvan  hij voorzitter was en de
Zaakgelastigde voor Nationale Defensie van
het CNL, Sectie Oost. Het Vicevoorzitterschap
werd toevertrouwd aan Laurent-Désiré Kabila
en Joseph Ramazani werd belast met
Binnenlandse Zaken en de Publieke Diensten.

Diezelfde dag schreef Ramazani aan
“‘Monsieur de chargé de la Défense Nationale”
Gaston Soumialot dat de bevolking van
Albertstad bedreigd werd door bepaalde
militairen van het APL die de discipline
afwezen, de autoriteit negeerden en
doodsbedreigingen uitten. De zaakgelastigde
voor Binnenlandse Zaken van het CNL
verzocht hem de oprichting van een tamelijk
sterke gendarmerie te overwegen om de orde
in de ganse stad Albertstad te handhaven. Hij
pleitte voor de reorganisatie van de
Revolutionaire Militaire Politie en beval de
sluiting van de nog enige open bar.
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Ayant appris lintention du ministre
Munongo d’envoyer des gendarmes katangais
en garnison a Kongolo, le service de
I'Information du Comité National de Libération
se servit de cette nouvelle pour sa propagande
et déclara dans son rapport d’activités : « Le
CNL invite les soldats de 'ANC a méditer sur
I'insulte grave qui leur est faite par le ministre
katangais proposant de les faire remplacer a
Kongolo par des gendarmes katangais qui ont
servi la sécession du Katanga. » Il invitait les
militaires a considérer seule salutaire et
bénéfique a tous les Congolais, I'action menée
dans Jl'est par le compatriote Gaston
Soumialot.

Outre les bimoteurs de transport Douglas
C-47 et les hélicoptéres Vertol-Piaseki H-21B,
les Américains avaient fournis des avions
d’appui North American T-28D armés de deux
nacelles de mitrailleuse Browning M3 de 12,7
mm qui pouvaient emporter 1.816 kg
d’armement, dont des bombes ou des
lance-roquettes de 70 mm. Cette petite force

De intentie van minister Munongo
vernomen te hebben om Katangese
gendarmes in garnizoen te sturen in Kongolo
zo bediende de Informatiedienst van CNL zich
van dit nieuws voor zijn propaganda en
verklaarde in zijn activiteitenverslag : “Het CNL
nodigt de soldaten van het ANC uit zich te
bezinnen over de ernstige belediging die hen
werd aangedaan door de Katangese minister
door voor te stellen hen in Kongolo te laten
vervangen door Katangese gendarmes die de
Katangese afscheiding hadden gediend”. Het
nodigde de militairen uit ieder voor zich uit te
maken of het maneuver in het oosten, geleid
door landgenoot Gaston Soumialot, heilzaam
en voordelig was voor alle Congolezen.

Behalve de tweemotorige

transportvliegtuigen Douglas C-47 en de
Vertol-Piaseki H-21B helikopters hadden de
Amerikanen ondersteunende vliegtuigen North
American T-28D geleverd, bewapend met
twee capsules voormachinegeweer Browning
M3 12,7 mm die 1.816 kg bewapening konden
vervoeren,

waaronder bommen of

aérienne était g

commandée par le |.3¢ °
major John Gaither | * g
Merriman, un ancien -

".r i =

”‘-:J_ ‘ i
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¢ Christopheiy i
GHEHYE :

pilote de I'US Air
Force engagé en
1963 par
« Intermountain
Aviation Inc »,
société-bidon de la
CIA. Il était entré en
action a Bukavu le
11 juin 1964 en tant
que spécialiste des
opérations

aériennes et l'offensive des Bafulero avait été
mise en échec par ses raids aériens. Le major
Merriman regut pour mission de repousser les
forces rebelles qui menacaient le Nord
Katanga et il assura la mise en ceuvre des
T-28D a partir de la base aéroterrestre de
Kamina avec les Cubains Gustavo Ponzoa,

3 I
4
w
')
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raketwerpers 70 mm.

Deze kleine
luchtmacht werd
o o : bevolen door majoor
TS 4] John Gaither

Merriman, een oud-
piloot van de US Air
Force in 1963 ingezet
door “Intermountain
Aviation Inc”, nep
bedrijff van de CIA.
Hij trad in actie in
Bukavu op 11 juni
1964 als specialist
luchtoperaties en dor
zijn luchtraids werd het offensief van Bafulero
een mislukking. Majoor Merriman kreeg als
opdracht de rebellentroepen, die Noord-
Katanga bedreigden terug te drijven en hij
zette de T-28D in vanaf de vliegbasis Kamina
met de Cubanen Gustavo Ponzoa, Joachin
Valera en René Garcia, drie oudgedienden

. i
=" Micolas A
£ \TOLENGA™
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Joachin Valera et René Garcia, trois anciens
de l'aviation anticastriste de la CIA qui avaient
déja piloté ce type d’appareil aux Etats-Unis.

Le 27 juillet, 'important noeud ferroviaire de
Kabalo fit 'objet d’'une attaque aérienne par les
monomoteurs T-28D du major Merriman qui
détruisirent plusieurs camions et des jeeps
récupérés par les rebelles a 'ANC. Le 28 juillet
véhicules

vers 16h00, la colonne de
transportant le bataillon de
I'armée populaire du colonel
Beluchi fut apergu par un
aviateur de la FATaC sur
'axe routier menant vers

Kabongo. Le major |
Merriman alerta ses pilotes |
pour un décollage
immédiat. Son but était
d’attaquer la colonne

ennemie a faible altitude
pour rendre les tirs plus
efficaces, mais les Cubains
tenterent de raisonner leur
chef, car ils avaient effectué
des raids aériens durant la
matinée et avaient besoin
de se reposer. L’objectif était a une heure de
vol et aucune évacuation par hélicoptéere de la
FATaC ne serait possible en cas de crash, car
ils reviendraient de mission a la base de
Kamina a la nuit tombante. Le major Merriman
repoussa leurs objections et trois T-28D Trojan
s’envolerent vers Kabongo.

Une colonne de douze camions et de
quatre jeeps en cours de progression fut
repérée et attaquée en rase-mottes. s
survolérent une deuxiéme fois la colonne en
faisant feu de toutes leurs armes, mais une
mitrailleuse prit la formation pour cible et
I'avion de John Merriman perdit de I'huile et se
mit a fumer. René Garcia lui conseilla de se
poser a Kabongo située a une centaine de
kilométres au nord de Baka. Un rapide survol
de la piste d’aviation permis de se rendre
compte qu’aucun obstacle ne 'encombrait, ce

van de anti-Castro luchtmacht van de CIA, die
dit type van toestel reeds hadden gevlogen in
de Verenigde Staten.

Op 27 juli was het spoorwegknooppunt van
Kabalo het voorwerp van een luchtaanval door
de éénmotorige T-28D van Majoor Merriman
die verschillende door de rebellen van het
ANC buitgemaakte vrachtwagens en jeeps
vernietigde. Op 28 juli, rond 16.00 uur, werd de
kolonne voertuigen die het
bataljon van het Volksleger
van kolonel Beluchi opgemerkt
door een piloot van de FATaC
op de weg naar Kabongo.
Majoor Merriman alarmeerde
zZijn piloten om onmiddellijk op
te stijgen. Zijn doel was de
vijandelijke kolonne op lage
hoogte aan te vallen om het
vuur doeltreffender te maken,
doch de Cubanen trachtten
hun chef tot een redelijker
oplossing te brengen, daar zij
gedurende de morgen
luchtraids hadden uitgevoerd
en nood hadden aan rust. Het
doel bevond zich op één uur viucht geen
enkele evacuatie per helikopter van de FATaC
zou , in geval van crash, mogelijk zijn daar ze
slechts ‘s nachts van hun opdracht in Kamina
zouden weerkeren. Majoor Merriman wees
hun bezwaren af en drie T-28D Trojan vlogen
naar Kabongo.

Een rijdende kolonne van twaalf
vrachtwagens en vier jeeps werd opgemerkt
en laag bij de grond aangevallen. Ze
overviogen de kolonne een tweede keer,
gebruik makend van alle vuurwapens, doch
een machinegeweer nam de formatie als
doelwit en het vliegtuig van John Merriman
verloor olie en begon te roken. René Garcia
raadde hem aan te landen in Kabongo, op een
100 km noord van Baka. Een snelle vlucht
over de landingsbaan gaf hen rekenschap dat
er geen enkele hindernis te zien was hetgeen
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qui était signe que les rebelles ne I'avaient pas
encore occupée. Le major Merriman réussit a
se poser, mais il était gravement Dblessé.
Heureusement, les soldats congolais en
retraite vers Kamina lui portérent secours et
'emmenérent a ’hépital du BCK.

Le 29 juillet, lldephonse Masengho apprit la
capture de Kabongo par le colonel Beluchi,
mais ce fut la derniére bonne nouvelle pour le
chef des opérations militaires de I'APL au
Katanga. Privée de véhicules, l'offensive de
'APL piétina sur place. La nomination de
Joseph Ramazani, chargé des Affaires
Intérieures du CNL, comme commissaire
extraordinaire pour les zones libérées ainsi
que les zones sous opérations militaires n’y
changea rien. L’'Echo du Katanga annonga
dans son éditorial du 1° ao(t 1964 : « Faisons
de Kamina notre Stalingrad ».

Contre-offensive de ’ANC

Pendant ce temps, Gaston Soumialot
effectuait une tournée d’inspection le long de
la ligne CFL jusqu’a Kabalo et s’arrétait dans
chacune des localités capturées pour parler a
la population et lui
expliquer le combat
mené par le CNL.

Il fut de retour a
Albertvile le 31
juillet et le 4 aodt, il
préleva quatre
millions de francs
congolais a la [
banque du Congo °
pour payer la solde des Simba.

Les communications radio entre Albertville
et Kindu étaient sur écoutes et un message de
Kindu adressé par le général Olenga a Gaston
Soumialot a Albertville fut intercepté. |l
annongait I'emprisonnement de
26

een teken was dat de rebellen ze nog niet
hadden bezet. Majoor Merriman slaagde erin
zich neer te zetten doch was zwaar gewond.
Gelukkig kwamen de Congolese soldaten, op
terugweg naar Kamina, ter hulp en brachten
hem naar het hospitaal van BCK.

Op 29 juli vernam lldephonse Masengho de
inname van Kabongo door kolonel Beluchi
doch dat was het laatste goede nieuws voor de
commandant van de Militaire Operaties van
het APL in Katanga. Zonder voertuigen
trappelde het offensief van het PL ter plaatste.
De benoeming van Joseph Ramazani,
zaakgelastigde voor Binnenlandse Zaken van
het CNL, als buitengewone commissaris voor
de bevrijlde zones en voor de zones van de
militaire operaties veranderde er niets aan. De
“‘Echo du Katanga” blokletterde op 1 augustus
in zijn opiniestuk : “Laten we van Kamina ons
Stalingrad maken”

Tegenoffensief van het ANC

Ondertussen voerde Gaston Soumialot een
inspectieronde uit langs de CFL-lijn tot Kabalo
en hield halt in elk van de veroverde plaatsen
om met de bevolking te praten en ze de strijd,
door het CNL
gevoerd, uit te
leggen.

, Op 31 juli en 04

augustus was hij
terug in Albertville,
hij nam vier miljoen
congolese  franken
op van de “Banque
du Congo” om de
soldij van de Simba te betalen.

De radioverbindingen tussen Albertville en
Kindu stonden op luisterstand en zo werd een
bericht vanuit Kindu door generaal Olenga
gericht aan Gaston Soumialot in Albertville
onderschept. Het kondigde het gevangen



OPERATION WATCH CHAIN OPERATIE

'administrateur Victor Tshomba, du colonel
Paul Kabasele et du LtCol Victor Yuma pour
détournement de deniers publics, abus de
confiance, massacres haineux et utilisation de
véhicules au détriment de I'APL. Le colonel
Paul Kabasele avait droit a un Dawa plus fort
en tant qu'officier et il ne demeura pas
longtemps en prison car, on avait besoin de
bons officiers sur le front.

Par le message radio « Pour général
Olenga Kindu de Ambabel USA », le colonel

Henniquiau, ambassadeur de Belgique a
Bujumbura, avisa le général Olenga que
Gaston

arriverait a Kindu
dans quatre jours.
Une autorisation
d’atterrissage  était
demandée pour
évacuer de Kindu les
femmes, les malades
et les enfants en DC-
3. Le général Olenga
répondit qu’il partait
en inspection sur le
front pour quatre jours. Gaston Soumialot
annonga qu'’il viendrait a Kindu par la route
avec la jeep, car la route était mauvaise. Il ne
pouvait pas prendre le DC-3 a Bujumbura, car
il N’y avait pas d’atterrissage possible avant
son arrivée. En définitive, ce projet
d’évacuation aérienne ne put aboutir.

Quelques jours aprés le départ de Gaston
Soumialot pour Kindu, les Simba qui
occupaient Albertville perdirent toute discipline
et pillerent les habitations des Européens qui
furent malmenés. Les péres missionnaires
furent battus et les R.P. Lenaerts et Stove
moururent sous les coups.

Les forces rebelles s’approchaient de
Kamina et, a la demande du général Mobutu,
le colonel Marliere, conseiller du Quartier
Général/ANC, se rendit a Elisabethville avec le
colonel Logiest, chef de Ila mission

Soumialot KINDU: Paiement de la solde aux mercenaires 7 o

nemen aan van de ambtenaar Victor
Tshomba, van kolonel Paul Kabasele en van
LtKol Victor Yuma voor verduistering van
overheidsgelden, misbruik van vertrouwen,
haatdragende moordpartijen en gebruik van
voertuigen ten nadele van het APL. Kolonel
Paul Kabasele had recht, als officier, op een
sterkere Dawa en zou niet lang in het gevang
blijiven omdat men nood had aan goede
officieren aan het front.

Langs het radiobericht “Voor generaal
Olenga Kindu van Ambabel USA” deelde
kolonel Henniquiau, Belgisch ambassadeur in
Bujumbura, generaal Olenga mee dat Gaston
Soumialot in Kindu
- zou toekomen over
vier dagen. Er wordt
een toelating tot
landen gevraagd om
uit Kindu vrouwen,
zieken en kinderen
per DC-3 te
evacueren. Generaal
Olenga antwoordde

4%]33 3 dat hij voor vier
g van loon aan huurlingen dagen op
inspectieronde vertrok. Gaston Soumialot

deelde mee dat hij naar Kindu zou komen
langs de baan met jeep daar de baan was in
slechte toestand. Hij kon de DC-3 in
Bujumbura niet nemen daar er geen landing
mogelijk was voor zijn aankomst. Uiteindelijk
kon evacuatie langs de lucht niet starten.

Enkele dagen na het vertrek van Gaston
Soumialot naar Kindu verloren de Simba die
Albertville  bezetten alle discipline en
plunderden de woningen van de Europeanen
die  mishandeld werden. De paters
missionarissen werden geslagen en de E.P.
Lenaerts en Stove stierven onder de slagen.

De rebellen naderden Kamina en op vraag
van generaal Mobutu begaf kolonel Marliere,
raadgever op het Hoofdkwartier/ANC, zich
naar Elisabethstad begeleid door kolonel
Logiest, hoofd van de Belgische Militair
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d’'assistance militaire belge CAMAC. Le
commandant en chef de I'ANC leur avait
donné pour mission d’examiner la situation
militaire du 4° Groupement ANC.

Aprés avoir rencontré le général Bobozo a
son QG, ils rejoignirent Kamina Base pour
faire l'inventaire du matériel disponible. Prés
de 300 soldats de 'ANC en état de combattre
furent repris en mains pour former le 12° Bn
d’'infanterie ANC confié au LtCol Kakudiji, un
pur Baluba qui avait servi comme adjudant a la
Force Publique. Il connaissait bien les rebelles
pour avoir guerroyé dans les rangs de la
Balubakat durant la sécession katangaise ! Il
avait recu le commandement du Centre
d’Instruction de Kongolo en récompense de
ses bons et loyaux services. Ces troupes
furent renforcées par le 4° commando ANC du
major Utshidi, formé d’éléments venus du
Kwilu, et par le 2° commando du Lt Nyembo,
composé d’anciens gendarmes katangais qui
avaient défilé dans la ville en chantant.

Avec ces renforts,
la colonne du LtCol )
Kakudji comptait pres
de 500 hommes qui )
progresserent le Y
long du rail BCK §
avec un blindé /7
Ferret en avant
-garde dont les

tirs
Tshela
I
Q

QO
SOMA MATADI

(c) Albert Sarlet
www.bck-kdl.be

Xe!nongo

OBanningville

(J LEOPOLOVILLE

terrorisaient les :
rebelles. Le

colonel Marliere fit le maximum
pour que laviation de

assurent un ravitaillement
régulier au LtCol Kakudji. Il
bénéficia également de I'appui
des hélicoptéres de la FATaC
pour [I'évacuation de ses
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Bijstand Zending (CAMAC). De
opperbevelhebber van het ANC had hen de
opdracht gegeven de militaire toestand van de
4% Groepering te onderzoeken.

Na generaal Bobozo op zijn HK ontmoet te
hebben keerden ze naar de Basis Kamina
terug om de inventaris op te maken van
beschikbaar materieel. Ongeveer 300 soldaten
van het ANC, klaar om het gevecht aan te
gaan, werden ter hand genomen om het 12%
Infanteriebataljon van het ANC te vormen,
toevertrouwd aan LtKol Kakudji, een echte
Baluba die als adjudant in de “Force Publique”
had gediend. Hij kende de rebellen goed daar
hij tijdens de Katangese afscheiding had
gestreden bij de Balubakat! Hij had het bevel
over het Opleidingscentrum in Kongolo
gekregen als beloning voor zijn goede en
loyale diensten. Zijn troepen werden versterkt
met het 4° Commando ANC van majoor
Utshidi, gevormd met elementen uit Kwilu en
met het 2% Commando van Lt Nyembo,
samengesteld uit gewezen
Katangese gendarmes die in de
stad al zingend hadden
gedefileerd.

Met deze versterkingen telde de
kolonne van LtKol Kakudji bijna
500 man die vorderden langs het
BCK spoor met een gepantserde
Ferret als voorhoede waarvan het
vuur de rebellen terroriseerden.
Kolonel Marliere deed al het
® mogelijke opdat de vliegtuigen
van de FATaC en de spoorweg
een regelmatige bevoorrading
van LtKol Kakudji zouden
verzekeren. Hij genoot ook van
de steun van de FATaC helikopters
& voor de afvoer van zijn
gekwetsten. De rebellen voorhoede
werd
aangevallen
door T-28D
vliegtuigen
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blessés. L’avant-garde rebelle fut attaquée par
les avions T-28D de la CIA et repoussée a 70

van de CIA en op 70 km van Kaminastad
achteruit geduwd. De dreiging verwijderde zich

km de Kaminaville. van de elektrische
La menace Lignes exploitees. centrale van de Kilubi
Sl ~**>*  Ligne en projet. . . ,
s'éloignait de la [LoaBSisea 5P CFEEESSGEE _ die de basis in
centrale électrique de elektriciteit

la Kilubi qui alimente
la base en électricité
et qui lui assure le
ravitaillement en eau
potable. Eustache
Kakudji poursuivit sa
progression vers l'est
dans Tlintention de
reprendre Albertville.

NLEYVILLE -,

w

Ce fut le début de
la contre-offensive de
FANC au Katanga.

bevoorraadde en die er
de  bevoorrading in

drinkbaar water van
verzekerde. Eustache
Kakudji zette zijn
vordering verder met het
inzicht  Albertville te
heroveren. Het was het
begin van het

tegenoffensief van het
ANC in Katanga.

Op 04 augustus

Le 4 aodt, deux vervoerden twee
bimoteurs de la tweemotorige toestellen
FATaC van de FATaC
transportérent trente- zevenendertig

sept policiers Katangese

katangais qui politieagenten die zich
s’étaient portés vrijwillig hadden
volontaires pour [ _ A T aangeboden om naar
rejoindre Kamipini et [ = Kamipini te gaan en de
attaquer les Simba a W’ : ’ Simba in Boudewijnstad
Baudouinville. Les aan te vallen. De
Douglas C-47 Douglas C-47
débarquérent ontlaadden eveneens
également deux twee jeep Willys en
jeeps Willys et dautres policiers pour andere politieagenten om de Simba te beletten

empécher les Simba de s’attaquer a la plaine
d’aviation. Aprés de violents accrochages avec
les rebelles, les policiers encerclérent
Baudouinville et attendirent des troupes venant
de Pweto pour reprendre la ville.

Gaston Soumialot, chargé de la Défense
Nationale et président de la section de I'Est du
CNL, se rendit a Baudouinville ou il déclara
que les Européens d’Uvira et d’Albertville
seraient massacrés si des mercenaires
participaient a l'attaque contre ses troupes.
Les nouvelles n’étaient pas bonnes pour

het vliegplein aan te vallen. Na hevige
kontakten met de rebellen omsingelden de
politieagenten Boudewijnstad en wachtten op
de troepen uit Pweto om de stad opnieuw in te
nemen.

Gaston Soumialot , belast met de Nationale
Defensie en voorzitter van de Sectie Oost van
de CNL, begaf zich naar Boudewijnstad waar
hij verklaarde dat de Europeanen van Uvira en
Albertstad zouden vermoord worden indien de
huurlingen aan de aanval op zijn troepen
zouden deelnemen. Het was geen goed

29



OPERATION WATCH CHAIN OPERATIE

Idelphonse Masengho, chef des opérations
militaires de 'APL au Katanga, car le 10 aodt,
les Katangais reprirent Baudouinville et Moba
aux rebelles. Gaston Soumialot ne mit pas ses
menaces a exécution et les otages furent
libérés par d’anciens gendarmes katangais qui
massacréerent toutes les « Jeunesses » et les
dépouillérent de leur butin.

Ces localités avaient beaucoup souffert de
I'occupation rebelle et les péres missionnaires,
découragés, étaient prét a tout abandonner.
Les Katangais qui avaient repris Baudouinville
estimaient que leur mission était terminée et ils
rejoignirent Kamipini avec leur butin dans
'attente d’un avion pour rentrer chez eux.
Godefroid Munongo leur intima l'ordre de
rester sur place, car la guerre n’était pas finie.

Un des appareils T-28D basés a Baka
attaqua une colonne rebelle sur la route
Kabalo-Kasongo, causant de nombreuses
pertes rebelles et détruisant trois véhicules.
Les Européens de Manono furent évacués en
DC-4 d’Air Congo et cette cité miniére fut
occupée par une bande de Simba, mais ils la
trouvérent déserte et ne purent y récupérer
aucun veéhicule.

nieuws voor Idelphonse Masengho, hoofd
militaire operaties van het APL in Katanga,
want op 10 augustus heroverden de
Katangezen Boudewijnstad en Moba op de
rebellen. Gaston Soumialot bracht zijn
bedreigingen niet ten uitvoer en de gegijzelden
werden door de gewezen Katangese
gendarmes bevrijd die daarop alle “Jeunesses”
vermoordden en hen van hun buit ontdeden.

Die plaatsen hadden veel te lijden gehad
van de bezetting door de rebellen en de paters
missionarissen, ontmoedigd, waren bereid
alles op te geven. De Katangezen die
Boudewijnstad hadden heroverd beschouwden
hun opdracht als beéindigd en vervoegden
Kamipini met hun buit in afwachting van en
vliegtuig dat hen naar huis zou brengen.
Godefroid Munongo gaf hen de opdracht ter
plaatse te blijven daar de oorlog nog niet ten
einde was.

Een van de T-28D toestellen, van de basis
Baka, viel een rebellenkolonne aan op de baan
Kabalo-Kasongo, en hierdoor talrijke verliezen
toebracht en drie voertuigen vernielden. De
Europeanen van Manono werden met een
DC-4 van Air Congo afgevoerd en die mijnstad
werd bezet door een bende Simba die haar
totaal verlaten aantrof en die geen enkel
voertuig konden recupereren.

T28 MAKASI : La CIA employait des T28 a partir de
BakKa, ils étaient piloté par des Cubains

-

-

-

T28 MAKASI: De CIA gebruikte T28’slanili.t.'
e ~ BaKa, deze werden bestuurd door Cubanen.

Y e
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Stanleyville tomba aux mains d’Olenga et le
7 aodt, le colonel Vandewalle, ancien
administrateur en chef de la Sdreté coloniale,
fut envoyé en mission au Congo par le ministre
Spaak. Aprés un bref séjour a Léopoldville ou
il rencontra Moise Tshombe et le général
Mobutu, il rejoignit les colonels Logiest et
Marliere a Baka.

Le 10 aodt, ils se rendirent ensemble sur le
front de Lenge, au-dela de Kabongo, a 150 km
de Kamina Base.

Stanleystad viel in de handen van Olenga
en kolonel Vandewalle, gewezen chef van de
Koloniale Veiligheid, werd op 07 augustus door
minister Spaak met zending naar Kongo
gezonden. Na een kort verblijf in Leopoldstad
waar hij Moise Tshombe en generaal Mobutu
ontmoette, vervoegde hij de kolonels Logiest
en Marliére te Baka.

Op 10 augustus begaven ze zich
gezamenlijk naar het front in Lenge, verder

Leur tournée
d’inspection

s’effectua avec |
deux hélicoptéres |
H-21B « Banane
volante » mis a leur
disposition par le

major aviateur |
Blume de la
FATaC. lls

transportaient  du
ravitaillement en
vivres et munitions
pour la colonne du
LtCol Eustache
Kakudji qui avait établi son PC dans la gare de
Lenge. Les officiers belges se présentéerent a
son PC et écoutérent ses doléances, ensuite,
le colonel Vandewalle se réunit en aparté avec
le colonel Marliere et le colonel Logiest pour
débattre de la situation. Il leur proposa un plan
qui semblait la seule solution valable
constituer des colonnes mixtes de mercenaires
et de soldats congolais et katangais pour
converger vers la capitale des Simba sous la
protection de l'aviation. A l'issue de cette visite
sur le front, les officiers belges se mirent
d’accord et le plan de contre-offensive fut
présenté au général Mobutu par le colonel
Marliere, tandis que le colonel Logiest en
faisait part aux Américains du COMISH
(mission d’assistance technique US). Peu
apres, le LtCol Kakudji reprit sa route vers
Albertville via Kabalo.

dan Kabongo, op 150 km
van Kamina Basis. Hun

inspectietocht werd
uitgevoerd met twee
H-21B helikopters

“Vliegende Bananen” hen
door majoor Blume van
de FATaC ter beschikking
gesteld. Ze vervoerden
bevoorrading in voedsel
en munitie voor de
kolonne van LtKol
Eustache Kakudji die zijn
CP had geinstalleerd in
het station van Lenge. De

Belgische officieren
boden zich op zijn CP aan en aanhoorden zijn
klachten, vervolgens zetten kolonel

Vandewalle en de kolonels Logiest en Marliére
zich te samen om de toestand te bespreken.
Hij stelde hen een plan voor dat het enige was
dat als waardevolle oplossing kon dienen:
gemengde kolonnes samenstellen van
huurlingen en Katangese en Kongolese
soldaten om, onder bescherming van de
luchtmacht, naar de hoofdstad van de Simba
te convergeren. Op het einde van dit bezoek
werden de Belgische officieren akkoord en het
plan van het tegenoffensief werd door kolonel
Marliere voorgelegd aan generaal Mobutu
terwijl kolonel Logiest dit meedeelde aan de
Amerikanen van de COMISH (US Technische
Bijstandscommissie). Een weinig later hernam
LtKol Kakudji zijn weg naar Albertstad via
Kabalo.
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Le 13 aolt, M. Mennen-Williams,
sous-secrétaire du Département d’Etat US,
débarqua a Léopoldville pour consulter le
gouvernement congolais sur I'exécution des
programmes d’assistance militaire américains.
Apres avoir  rencontré 'ambassadeur

McMurtrie Godley et le Chief of Station de la
CIA Benjamin Hilton Cushing, il eut de longs
entretiens avec le Comité National de Sécurité
premier-ministre

dont faisait partie le
Tshombe, le

Op 13 augustus kwam M. Mennen-
Williams, ondersecretaris van het US State
Department, in Leopoldstad toe om te beraden
met de Congolese regering over de uitvoering
van de programma’s van de Amerikaanse
militaire  bijstand. Na de ambassadeur
McMurtrie Godley en de Chief of Station van
de CIA Benjamin Hilton Cushing ontmoet te
hebben, had hij verschillende malen een lang
onderhoud met het “Comité National de
Sécurité” waarvan de

général Mobutu,
le ministre de
I'Intérieur
Munongo et
ladministrateur |
en chef de la
Sdreté Victor
Nendaka. Le
général Mobutu
demanda la
fourniture de
bimoteurs B-26K
a long rayon d’action. Au méme moment, le
colonel Marliére discutait avec le Col Frank
Williams du COMISH et un haut fonctionnaire
du Département de la Défense US de
différents plans pour contrer l'action des
rebelles du CNL qui avaient fondé une
république populaire a Stanleyville. Le plan du
colonel Vandewalle fut accepté sans réserve.

— A suivre... —

eerste minister Tshombe
deel uit maakte, generaal
Mobutu, de minister van

Binnenlandse Zaken
Munongo en de
hoofdambtenaar van de
Veiligheid Victor
Nendaka. Generaal
Mobutu vroeg de
levering van

lange afstandsactie. Dat
zelfde ogenblik discussieerde kolonel Marliére
met Kol Frank Williams van het COMISH en
met een hoge functionaris van het US Defence
Department over de verschillende plannen
tegen de actie van de rebellen van het CNL die
in Stanleystad de volksrepubliek hadden
opgericht. Het plan van Kol Vandewalle werd
zonder enige reserve aanvaard.

— Word vervolgd... —

ERRATUM TTO 200

Bladzijde / Page 5 : "Op 26 juni 1963 beleefde het Belgische leger een van de
ergste vliegtuigongelukken" / « Le 26 juin 1963 I’armée belge connaissait I’un

de ses pires accidents aériens »

5% /5°§:“... Herman KREPS ...” (i.p.v./ au lieu de "Kremps”)

Compagnon Freddy Vander Linden
Redacteur Tam Tam Ommegang
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@ Nouvelles de nos membres / Nieuws van onze leden
Liste arrétée le / Lijst afgesloten op 12/05/2024

Nouveaux membres / Nieuwe leden

Adresse / Adres
Email - Tel

Opération / Operatie

Nom / Naam Parrains / Peters

GREEN BEAM (Rwanda ‘90),
GREEN STREAM (Congo
Brazza. ‘97), RESTORE
HOPE (Somalie ‘99),
UNOSOM Il (Somalie ‘99),
KFOR (Kosovo ‘02-03), PPM
(Bénin ‘01, RD Congo ‘03-14).

ACRI (Malawi ‘97, Ghana +
Sénégal ‘98, Tanzanie’01),
RECAMP (Sénégal ‘98, Gabon
‘00), GUARDIAN ANGEL
(Gabon ‘01)

Modifications / Wijzigingen

Renseignement / Inlichting

Pascal LAUREYS Rue des Limonadiers 9 ~ 4280 ANVIN

Membre effectif Pasc.Laureys@GMail.com
N° 2401 0476/832139

Nom / Naam

Dominique BALON Mont du Carillon 39b ~ 6927 TELLIN

Jean DE LIMELETTE Membre effectif

Claude DEOM Membre effectif

Gilbert HENRIVAUX Membre effectif

Membres démissionnaires / Aftredende leden

~ André FORSTHOFF ~

Compagnon Guy BRUNEEL
Groot-Brittanniélaan 23
9000 GENT

Tel 0475/824156
guy.bruneel@gmail.com

Secrétaire
Secretaris

Aidez le secrétaire Helpt de secretaris

De Préférence par écrit !

- Communiquez-lui tout changement dans k
votre situation administrative (changement
d’adresse ou d’affectation, promotion, etc...)

- Tout renseignement permettant de retrouver les

(voir la rubrique "TTO retournés a I’expéditeur")

membres perdus de vue est le bienvenu.

Graag Schriftelijk !
- Meldt hem schriftelijk iedere wijziging in uw

administratieve toestand: adreswijziging of
affectatie, promotie, enz.

- ledere inlichting tot het terugvinden van uit het oog
verloren leden is welkom.
(zie het rubriek "TTO terug naar afzender")

AV VA VAV VE VE VE VA VA VA VAN
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HET BELGISCH EN FRANS
MILITAIR OPTREDEN
LES INTERVENTIONS
ILITAIRES DE LA FRANCE

ET DE LA BELGIQUE
(7% deel / 7°™ partie)

Voorgesteld door

Vertaling: Compagnon Norbert DE LOECKER

BIJLAGE 3 (vervolgd)

3. Uitvoering

34

a. Maneuveridee

(1)

(2)

Indien de Verenigde Staten het
Brandstofdepot installeren in
KAMINA:

(a)

Het transport verzekeren van:

- het personeel per SABENA
vliegtuig

- het materieel per C-130 naar

KAMINA, verzamelvliegveld;

(b) Het Regt Para-Cdo op
KOLWEZI droppen in drie
liften;

(c) De Belgen en de
buitenlanders  per  C-130
evacueren naar het
doorvoervliegveld (LUSAKA of
N'DOLA) waar een
heelkundige antenne  zal

ontplooid worden;

(d)

De Belgen en de Para-Cdo

terughalen met SABENA
vliegtuigen.
Indien het flexfueldepot van

KAMINA NIET WORDT OPGEZET,
zullen de C-130 (vervoer materieel)
en de SABENA vliegtuigen een
bijkomende tussenlanding maken in
KINSHASA alvorens naar KAMINA
door te vliegen.

Proposé par le

Compagnon Jempy BONJEAN'

ANNEXE 3 (suite)

3. Exécution

a. Idée de manceuvre

(1)

(2)

Si les Etats-Unis créent le dépot

Fuel & KAMINA :

(a) Assurer le transport

- du personnel avion

SABENA;

par

- du matériel par C130 vers
KAMINA, aérodrome de
rassemblement ;

(b) Dropper le Régt Para-Cdo sur

KOLWEZI en trois lifts ;

Evacuer les ressortissants
belges et étrangers par C130
vers l'aérodrome de transfert
(LUSAKA ou N'DOLA) ou sera

(c)

déployée une antenne
chirurgicale ;
(d) Rapatrier les ressortissants

belges et les Para-Cdo par
avions SABENA.

Si le dépbét polycarburant de
KAMINA NEST PAS CREE, les
C130 (transport matériel) et les
avions SABENA feront une escale
supplémentaire  a KINSHASA
AVANT de rejoindre KAMINA.



KOLWEZI 1978

Vliegveld van Kamina

b. In te zetten middelen

(1)

(2)

)

(4)

Landmacht: Regt Para-Cdo hetzij
1180 man, 18  jeeps, 12
aanhangwagens, 2 Unimog, 10
gepantserde jeeps, 26 AS24.

Luchtmacht: 8 C-130 (waarvan 3 uit
MALI).

SABENA: 8 DC 10 of BOEING 707.

Medische Dienst: één autonome
heelkundige antenne (x 10 man).

c. Tussenkomsttermijnen

(1)

(2)

Planning

Tussen het uitvoeringsbevel en de
dropping op KOLWEZI: 4 dagen.
(Clearance: 48 uren — Vluchttijd: 25
uren — operaties op de vliegvelden
KINSHASA/KAMINA).

Meest voordelige hypothese

Indien een beslissing op 172000Z
mei

Mogelijk vertrek van de C-130 op
181700Z (clearance)

Aankomst C-130 op 191800Z mei

Droppings:
KOLWEZI.

op 200400Z mei te

b. Moyens a mettre en ceuvre

(1)

3)

(4)

Force terrestre : Régt Para-Cdo
soit 1.180 hommes, 18 jeeps radio,
12 remorques, 2 Unimog, 10 jeeps
blindées, 26 AS24.

Force aérienne :
venant du MALI).

8 C130 (dont 3

SABENA :
707.

8 DC10 ou BOEING

Service Meédical une antenne
chirurgicale (x 10 hommes).

c. Délais d’intervention

(1)

(2)

Planning

Entre l'ordre d’exécution et le
dropping sur KOLWEZI : 4 jours.
(Clearance : 48 heures — Temps de
vol : 25 heures — opérations sur
aérodrome KINSHASA/KAMINA).

Hypothese la plus favorable

Si la décision le 172000Z Mai

Possibilité de départ des C130 le
181700Z (clearance)

Arrivée C130 le 191800Z Mai

Parachutages : le 200400Z Mai a

KOLWEZI.
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4. Administratie en Logistiek

Vijf dagen autonomie voor de ingezette

troepen.

5. Commando en Transmissies

a. Commando

(1)

(2)

3)

voor het geheel van de Ops:
Kabinet van de Minister van
Defensie GenSt (JS3) in codrdinatie
met de Staven van de
Strijdmachten.

van de Luchtmachtoperaties in

Zaire: Comd 15% Tpt Wing

van de Landmachtoperaties in
Zaire: Comd Regt Para-Cdo.

b. Transmissies

(1)

(2)

Van GenSt naar Zaire: via 15%
Wing

Afspraken landoperaties en
vliegtuigen 15  Wing: Regt
Para-Cdo

c. Luchtcontrole

Personeel van de Belgische luchtcontrole
moet voorzien worden in KAMINA.

(get)
COLOT

LtCol
JS3/Ops

4. Administration et Logistique

Autonomie de cinq jours pour troupes
engagees.

5. Commandement et Transmissions

a. Commandement

(1)

)

de I'ensemble : Cabinet Ministére
de la Défense Nationale E.M.G
(JS3) en coordination avec les E.M.
des Forces,

des opérations Force aérienne au
ZAIRE Comd 15° Wing Tpt
(transport),

des opérations Force terrestre au
ZAIRE : Comd Régt Para-Cdo.

b. Transmissions

(1)

(2)

Depuis E.M.G. jusqu’au ZAIRE : via
15° Wing.

Entente opérations a terre et avions

du 15° Wing : Régt Para-Cdo.

c. Contréle aérien

Du personnel de contrdle aérien belge
doit étre prévu a KAMINA.

Uitlijning van C-141 en C-130 in afwachting van mogelijke
N— Ay . . — -

inzet in Zaire

(sé)
COoLOT
LtCol
JS3/Ops

UNITED STATES AIR FORCE

POPE AR FORCE BASE
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Opmerking: De Verenigde Staten hadden de
82°° Airborne in staat van alarm
gebracht met het oog op een
operatie op Kolwezi. Wanneer ze
vernamen dat de Fransen en de
Belgen  gescheiden  zouden
tussenkomen hebben zij de wens
uitgedrukt niet aan een militaire
actie deel te nemen.

BIJLAGE 4

TOESPRAAK VAN KOLONEL o.r.
DEPOORTER TER GELEGENHEID
VAN DE 30°° VERJAARDAG VAN DE
OPERATIE “RED BEAN”

Generaals, Kolonel Provinciecommandant,
Dames en Heren, beste Para-Commandos en
vrienden van 15° Wing.

Aan jullie allen die, 30 jaren na de
tussenkomst te Kolwezi, de grote eer aan het
Regiment bewijzen door deze
herinneringsplechtigheid bij te wonen, uit de
grond van mijn hart, een groot dank u. Besef
ook mijn grote vreugde vandaag bij het
weerzien van zoveel vrienden.

Wij zijn samengekomen, niet enkel om de
operatie in Kolwezi te herdenken, maar om
tevens hulde en ultieme eerbied te betuigen
aan alle Para-Commandos die in dienst van
hun land het leven geofferd hebben in Europa,
in Afrika en in Azié.

De Para-Commando’s vergeten diegenen
nooit die het beste van zichzelf hebben
gegeven om een zending te vervullen. Daarom
zullen ze nooit korporaal Giuseppe Digiaro van
het peloton mortieren van het tweede
Commandobataljon vergeten die zijn leven
heeft verloren tijdens de operatie te Kolwezi.
Onze gedachten gaan naar zijn nabestaanden.

Les Etats-Unis avaient placé la
82° Airborne en état d’alerte, en
vue d’une opération sur Kolwezi.
Lorsqu’ils ont appris que
Francais et Belges étaient
décidés d’intervenir séparément,
ils n'ont pas souhaité participer a
une action militaire.

Remarque :

ANNEXE 4

ALLOCUTION DU COLONEL e.r.
DEPOORTER A L’OCCASION DU 30°
ANNIVERSAIRE DE L’OPERATION
« RED BEAN »

Messieurs les généraux, Mesdames,
Messieurs, chers amis Para-Commandos et du
15° Wing.

A vous tous qui, 30 ans aprés l'intervention
de Kolwezi, faites au Régiment le grand
honneur d’assister a cette cérémonie du
souvenir, du fond du coeur, un grand merci.
Sachez que grande est ma joie de revoir
aujourd’hui tellement d’amis.

Nous nous sommes réunis, non seulement
pour nous souvenir de l'opération a Kolwezi,
mais en méme temps afin de rendre hommage
et témoigner notre ultime respect a tous les
Para-Commandos qui, au service de notre
pays, ont perdu leur vie en Europe, en Afrique,
et en Asie.

Les Para-Commandos n’oublient jamais
ceux qui ont donné le meilleur d’eux-mémes
pour accomplir une mission. C’est pourquoi ils
n’‘oublieront jamais le caporal Giuseppe
Digiaro, du peloton mortier du deuxiéme
bataillon commando, qui a perdu la vie lors de
'opération a Kolwezi. Nos pensées vont a ses
proches.
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Binnen enkele ogenblikken zullen de
commandant van de 15° Wing en mevrouw
Kesteleyn Aimé, weduwe van kolonel Alain
Blume, de commandant van het Regiment, de
voorzitter van de Nationale
Paracommandovriendenkring en mezelf de eer
hebben een krans neer te leggen voor de
herdenkingsplaat die aangebracht was in het
kwartier "de Hemptine" te Heverlee waar het
Hoofdkwartier van het Regiment destijds
gevestigd was.

Er werd erop gegraveerd : “Ter ere van de
Para-Commando’s gevallen tidens
humanitaire operaties”. Laten we hen nooit
vergeten!

Onze opdracht in Kolwezi bestond erin de
bedreigde blanken en inlanders te bevrijden
van rebellen uit Angola en hen de kans te
geven veilig te vertrekken. Het was meer dan
tjd om tussen te komen.

Dans quelques instants, le Commandant du
15° Wing et madame Kesteleyn Aimé, veuve
du colonel Alain Blume, le Commandant du
Régiment, le Président de '’Amicale Nationale
Para-Commando et moi-méme, aurons
I'honneur de déposer une couronne de fleurs
auprés de la plaque commémorative qui avait
été placée au Quartier Général du Régiment,
jadis installé au quartier « de Hemptinne » a
Heverlee.

'y est gravé : « En [I'honneur des

Para-Commandos tombés en opérations

humanitaires ». Ne les oublions pas !

Notre mission a Kolwezi consistait a libérer
les otages des rebelles venus de I'Angola et
d’assurer leur évacuation en sécurité. Il était
plus que temps d’intervenir puisque le 18 mai

1978 les

Op 18 mei 1978 ontdekten
de Para-Commandos in de
straten van de stad
Kolwezi, 44 lijken van
blanken, waarvan 28 in
éénzelfde kamer, en 26
Kongolezen. Dankzij de
volmaakte medewerking
van de volledige 15° Wing
heeft deze operatie aan
2.300 inwoners van Kolwezi
de kans gegeven de stad
gezond en wel te verlaten.

Er zijn vele lessen te
trekken uit deze operatie.
Het lijkt me essentieel in

het bijzonder de

mogelijkheid tot snelle tussenkomst te
vermelden, zo belangrijk bij humanitaire
zendingen.

Als voorbeeld lijkt het mij nuttig enkele
ciffers te geven:

Op 17 mei , om 2.30 uur, wordt beslist om
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Para-Commandos

&l découvrirent dans les
rues de Kolwezi 44
corps de blancs (dont
28 dans une méme
maison) et 26 corps de
Congolais. Grace a la
* coopération parfaite du
le 15° Wing cette
opération permit a
2.300 personnes de
quitter Kolwezi saines
et sauves.

Maintes legons sont
a retirer de cette
opération. |l me parait
essentiel de mentionner
particulierement la capacité  d’intervenir
rapidement, tellement importante dans les
missions humanitaires.

Colonel e.r. DEPOORTER

A titre d’exemple il me semble utile de
donner quelques chiffres.

Le 17 mai a 0230 Hr est décidé I'envoi du
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het Regiment naar Kolwezi te zenden.

Régiment a Kolwezi.

Op 18 mei, om - : :

’ 0630 Vliegveld van Kolwezi, aanvalslanding
1315 UL, LEZ [ S e = i —a-..gﬂ.!
nauwelijks 35 | £ TN

uren later stijgt de
eerste C-130 op.

In totaal gaat het
bij deze snelle |
interventie toch om

1.171 Para-

Commandos, 18

radiojeeps en

aanhangwagens, 10

gepantserde

Reccejeeps, 12 lichte voertuigen, 2

ambulances-UNIMOG, 6 ton munitie (incluis
voor de mortieren), 23 ton levensmiddelen, 34
ton water (want er was geen drinkbaar water in
Kamina!) en 3 ton medisch materiaal.

Hoe was het mogelijk dat deze strijdmacht
zich heeft kunnen ontplooien op meerdere
duizenden kilometers en binnen de 35 uren?
Het antwoord is eenvoudig : dank zij uiteraard
de volledige medewerking van de Landmacht
en van de Luchtmacht doch vooral doordat het
Hoofdkwartier van het Regiment zijn bevelen
rechtstreeks aan zijn eenheden kon
doorgeven zonder
tussenechelons.

De politiek en de
hogere legerleiding
willen natuurlijk ook in de
toekomst kunnen

een
gevechtsklare eenheid die zeer snel
vertrekken en zich kan ontplooien
op zulke korte termijn. Ze moeten er
zich dan wel van bewust zijn dat dit het

resultaat is van een permanente en

kan

i

Le 18 mai, a 1315
Hr, soit a peine 35
heures plus tard,
le premier C-130
décollait...

Dans cette
intervention rapide,
il s'agissait tout de
méme de 1.171
Para-Commandos,
18 jeeps radio
avec remorques,
10 jeeps blindées,
12 véhicules légers AS24, 2 ambulances
Unimog, 6 tonnes de munitions (dont celles
pour mortiers), 23 tonnes de vivres, 34 tonnes
d’eau (car il n'y avait pas d’eau potable a
Kamina) et 3 tonnes de matériel médical.

Comment cette force a-t-elle pu étre
déployée a plusieurs milliers de kilomeétres en
35 heures, soit en un jour et demi ? La
réponse est simple : grace évidemment, a
I'entiere collaboration de la Force Terrestre et
de la Force Aérienne mais surtout parce que le
Quartier Général du Régiment pouvait donner
ses ordres directement a ses

unités sans échelons
intermédiaires.

Si
politiques
militaires

pouvoir

les autorités
et
veulent

ELGIV disposer a

lavenir d’'une unité opérationnelle a

D __méme de se déployer et
',/Br"

d’intervenir dans de tels délais
courts, elles doivent réaliser que
ceci ne sera possible que grace a un

\ET o
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complexe training onder één en hetzelfde
bevel, dit van het Para-Commando regiment.
"Eendracht maakt Macht". Zijn "esprit de corps”
— onze spirit — zijn samenhorigheid, maken het
Regiment sterker.

In dit kader acht ik het onontbeerlijk dat men
aan het Regiment, waaraan men onlangs alle
vormings- en steuneenheden heeft ontnomen,
tenminste de bevelvoering overlaat over zijn
twee trainingscentra , ddar waar de mannen de
brevetten bekomen die van hen complete Para
-Commando’s maken. Ik durf te dromen en te
hopen dat binnenkort de rekrutering en de
vorming van de kandidaten paracommando’s
opnieuw zal worden toevertrouwd aan het
Regiment.

Om te besluiten wens ik aan de Para-
Commandos van vandaag een citaat van
Guynemer, een legendarische held, in
herinnering te brengen: "Er zijn limieten aan de
menselijke krachten, limieten die men steeds
moet overstijgen". Para-Commando’s, dit is
volledig toepasselijk op u.

Om met succes gelijk welke zending te kunnen
uitvoeren, moet men het WILLEN, maar
daarenboven, zal men moeten KENNEN,
DURVEN en WINNEN.
Datgene willen ondernemen dat onmogelijk
lijkt,
uw job kennen,
deze zo goed mogelijk durven uitvoeren,
en de ontembare wil hebben te winnen.

Ik dank u voor uw aandacht.

entrainement permanent et complexe sous
une seule autorité, en [l'occurrence le
Régiment Para-Commando. Son esprit de
corps - notre spirit - et sa cohésion font la force
du Régiment. « L'union fait la force ».

A cet égard, jestime qu'il est indispensable
que l'on rende au Régiment, récemment
amputé de toutes ses unités d'appui et de
formation, au moins le commandement de ses
deux centres d’entrainement, la ou les
hommes acquiérent les brevets qui en font des
Para-Commandos complets. J'ose réver et
espérer que, bientét, le recrutement et la
formation des candidats Para-Commandos
seront, a nouveau, confiés complétement au
Régiment.

Et pour conclure, je voudrais rappeler aux
Para-Commandos d’aujourd’hui, une citation
de Guynemer, figure légendaire, « Il y a des
limites aux forces humaines, des limites qu'on
peut toujours dépasser ». Para-Commandos,
ceci s’applique totalement a vous !

Pour exécuter avec succes n’importe
quelle mission, il faut le VOULOIR mais,
de surcroit, il vous faudra CONNAITRE,

OSER et GAGNER.
Vouloir entreprendre ce qui parait
impossible,
connaitre votre job,
oser l'exécuter au mieux
et avoir I'indomptable volonté de gagner.

Je vous remercie de votre
attention.

— EINDE —
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